
 

A C H I Z I Ţ I I  P U B L I C E  

 

 

 

CONTRACT Nr. 52 

Reactivi și consumabile (CSRGM) 

 

Cod CPV: 33600000-6 

 

“24” martie 2026                                                                                                         Chișinău 

Furnizorul de bunuri Autoritatea contractantă 

SRL „Dialab Solutions”, reprezentată 

prin adminisrator Cărămizaru George 

Adrian, care acţionează în baza 

statutului, denumit(a) în continuare 

Vînzător cu numărul de înregistrare în 

Registrul Comercial al RM  
1022600026511, pe de o parte, 

Instituţia Medico Sanitară Publică Institutul 

Mamei şi Copilului, reprezentată prin director 

Gladun Sergiu, care acţionează în baza 

regulamentului IMSP IMC aprobat prin ordinul nr. 

1077 din 30.12.2016, denumit(a) în continuare 

Beneficiar, 1003600151643 din 02.03.2016, pe de 

altă parte, 

numite în continuare Părţi, au încheiat prezentul Contract referitor la următoarele: 

a. achiziționarea Reactivi și consumabile pentru laboratoarele CSRGM LP nr. ocds-b3wdp1-

MD-1770380819609, denumite în continuare Bunuri, în baza deciziei grupului de lucru al 

Beneficiarului din „13” martie 2026. 

b. Următoarele documente vor fi considerate părţi componente ale Contractului: 

a) Specificaţia tehnică; 

b) Specificația de preț; 

c.În cazul unor discrepanţe sau inconsecvenţe între documentele componente ale Contractului, 

documentele vor avea ordinea de prioritate enumerată mai sus. 

d. În calitate de contravaloare a plăţilor care urmează a fi efectuate de Cumpărător, Furnizorul se 

obligă prin prezentul contract să livreze Cumpărătorului Bunurile şi să înlăture defectele lor în 

conformitate cu prevederile Contractului sub toate aspectele. 

e.Cumpărătorul se obligă prin prezentul contract să plătească Furnizorului, în calitate de 

contravaloare a livrării bunurilor, prețul Contractului în termenele şi modalitatea stabilite de 

Contract. 

1. Obiectul Contractului 

1.1. Furnizorul îşi asumă obligaţia de a livra Bunurile conform  Specificaţiei, care este parte 

integrantă a prezentului Contract.  

1.2. Cumpărătorul se obligă, la rândul său, să achite şi să recepţioneze Bunurile livrate  de 

Furnizor.  

1.3. Calitatea Bunurilor se atestă prin certificatele de calitate indicate în Specificaţie.  

1.4 Bunurile livrate în baza contractului vor respecta standardele indicate în Specificaţie  

1.5 Termenele de garanţie sau de valabilitate, după caz a Bunurilor sunt indicate în Anexa 

nr.1, Specificaţii tehnice și de preț din prezentul contract. 

 

 

 

 



2. Termeni şi condiţii prestare 

2.1. Livrarea  Bunurilor se efectuează de către Furnizor în  termen de 20 zile de la solicitarea 

cumpărătorului. 

2.2. Documentaţia de însoţire a Serviciilor include: act de transmitere a bunurilor și factură 

fiscală. 

2.3. Originalele documentelor prevăzute în punctul 2.2 se vor prezenta Benificiarului cel 

tîrziu la momentul livrării bunurilor. Livrarea bunurilor se consideră încheiată în momentul în 

care sunt prezentate documentele de mai sus. 

 

3. Preţul şi condiţii de plată 

3.1. Preţul Bunurilor livrate conform prezentului Contract este stabilit în lei moldoveneşti, 

fiind indicat Specificaţia prezentului Contract (anexa nr.1). 

3.2. Suma totală a prezentului Contract, inclusiv TVA, se stabileşte în lei moldoveneşti şi 

constituie 4800,00 (patru mii opt sute lei, 00 bani). 

3.3. Achitarea plăţilor pentru Bunurile livrate se va efectua în lei moldoveneşti.  

3.4. Metoda şi condiţiile de plată de către Cumpărător vor fi: prin transfer în decurs de 60 

zile. 

3.5. Plăţile se vor efectua prin transfer bancar pe contul de decontare al Furnizorului indicat în 

prezentul Contract. 

 

4. Condiţii de predare-primire 

4.1. Bunurile  se consideră predate de către Furnizor şi recepţionate de către Cumpărător dacă: 

a) Cantitatea Bunurilor corespunde informaţiei indicate în Anexa nr.1 din prezentul contract 

şi documentele de însoţire conform punctului 2.2 al prezentului Contract; 

b) calitatea Bunurilor corespunde informaţiei indicate în Specificaţie; 

c) ambalajul şi integritatea Bunurilor corespunde informaţiei indicate în Specificaţie. 

4.2. Furnizorul este obligat să prezinte Cumpărătorului un exemplar original al  facturii fiscale 

odată cu livrarea Bunurilor, pentru efectuarea plăţii. Pentru nerespectarea de către Furnizor a 

prezentei clauze, Cumpărătorul îşi rezervă dreptul de a majora termenul de achitare prevăzut în 

punctul 3.4 corespunzător numărului de zile de întîrziere şi de a fi exonerat de achitarea 

penalităţii stabilite în punctul 10.3. 

 

5. Standarde 

5.1. Bunurile furnizate în baza contractului vor respecta standardele prezentate de către 

furnizor în propunerea sa tehnică. 

5.2. Cînd nu este menţionat nici un standard sau reglementare aplicabilă se vor respecta 

standardele sau alte reglementări autorizate în ţara de origine a Bunurilor. 

 

6. Obligaţiile părţilor 

6.1. În baza prezentului Contract, Furnizorul se obligă: 

a) să livreze Bunurile în condiţiile prevăzute de prezentul Contract; 

b) să anunţe Cumpărătorul după semnarea prezentului Contract, în decurs de 5 zile 

calendaristice, prin telefon/fax sau mijloace electronice, despre disponibilitatea livrării 

Bunurilor; 

c) să asigure condiţiile corespunzătoare pentru recepţionarea Bunurilor de către 

Cumpărător,[destinatar, după caz], în termenele stabilite, în corespundere cu cerinţele 

prezentului Contract; 

d) să asigure integritatea şi calitatea Bunurilor pe toată perioada de până la recepţionarea lor 

de către Cumpărător [destinatar, după caz]. 

6.2. În baza prezentului Contract, Cumpărătorul se obligă: 

a) să întreprindă toate măsurile necesare pentru asigurarea recepţionării în termenul stabilit a 

Bunurilor livrate în corespundere cu cerinţele prezentului Contract; 



b) să asigure achitarea Bunurilor livrate, respectînd modalităţile şi termenele indicate în 

prezentul Contract. 

 

7. Circumstanțe care justifică neexecutarea contractului 

7.1. Părţile sunt exonerate de răspundere pentru neîndeplinirea parţială sau integrală a 

obligaţiilor conform prezentului Contract, dacă aceasta este cauzată de producerea unor cazuri de 

circumstanțe care justifică neexecutarea contractului(războaie, calamităţi naturale: incendii, 

inundaţii, cutremure de pămînt, precum şi alte circumstanţe care nu depind de voinţa Părţilor). 

7.2. Partea care invocă clauza circumstanțelor care justifică neexecutarea contractului este 

obligată să informeze imediat (dar nu mai tîrziu de 10 zile) cealaltă Parte despre survenirea 

circumstanţelor care justifică neexecutarea contractului. 

7.3. Survenirea circumstanţelor care justifică neexecutarea contractului, momentul declanşării 

şi termenul de acţiune trebuie să fie confirmate printr-un aviz de atestare, eliberat în mod 

corespunzător de către organul competent din ţara Părţii care invocă asemenea circumstanţe. 

7.4      În cazul în care în  circumstanțele care justifică neexecutarea contractului, acesta se 

modifică prin acordul adițional, inclusiv modificarea termenilor de executare, în cazul unei 

executări ulterioare a contractului. Când se execută  pct.7.1 și pct. 7.3, părțile modifică contractul 

prin acord - adițional, privind neîndeplinerea parțială sau integrală a obligațiunilor, inclusiv 

modificarea termenilor în cazul suspendării și executării ulterioare a contractului. 

 

8. Rezoluțiunea 

8.1. Rezoluțiunea Contractului se poate realiza cu acordul comun al Părţilor. 

8.2. Contractul poate fi rezolvit în mod unilateral de către: 

a) Cumpărător, în caz de refuz al Furnizorului de a livra Bunurile prevăzute în prezentul 

Contract;          

b) Cumpărător, în caz de nerespectare de către Furnizor a termenelor de livrare stabilite; 

c) Furnizor în caz de nerespectare de către Cumpărător a termenelor de plată a Bunurilor; 

d) Furnizor sau Cumpărător, în caz de nesatisfacere de către una dintre Părţi a pretenţiilor 

înaintate conform prezentului Contract. 

8.3      Cumpărătorul are dreptul de a rezolvi unilateral contractul în perioada de valabilitate a 

acestuia în una dintre următoarele situaţii: 

a) contractantul se afla, la momentul atribuirii lui, în una dintre situaţiile care ar fi determinat 

excluderea sa din procedura de atribuire potrivit art. 19 al Legii nr.131/2015 privind achizițiile 

publice; 

b) contractul a făcut obiectul unei modificări substanțiale care necesita o nouă procedură de 

achiziție publică în conformitate cu art. 76 al Legii nr.131/2015 privind achizițiile publice; 

c) contractul nu ar fi trebuit să fie atribuit contractantului respectiv, avînd în vedere o încălcare 

gravă a obligaţiilor ce rezultă din Legea nr.131/2015 privind achizițiile publice și/sau tratatele 

internaţionale la care Republica Moldova este parte, care a fost constatată printr-o decizie a unei 

instanțe judecătorești naționale sau, după caz, internaționale. 

8.4. Partea iniţiatoare a rezoluțiunii Contractului este obligată să comunice în termen de 5 zile 

lucrătoare celeilalte Părţi despre intenţiile ei printr-o scrisoare motivată. 

8.5. Partea înştiinţată este obligată să răspundă în decurs de 5 zile lucrătoare de la primirea 

notificării. În cazul în care litigiul nu este soluţionat în termenele stabilite, partea iniţiatoare va 

iniția rezoluțiunea. 

 

9. Reclamaţii  

9.1. Reclamaţiile privind cantitatea Bunurilor livrate sunt înaintate Furnizorului la momentul 

recepţionării lor, fiind confirmate printr-un act întocmit în comun cu reprezentantul Furnizorului. 

9.2. Pretenţiile privind calitatea bunurilor livrate sunt înaintate Furnizorului în termen de 15 

zile de la depistarea deficienţelor de calitate şi trebuie confirmate printr-un certificat eliberat de o 

organizaţie independentă neutră şi autorizată în acest sens. 



9.3. Furnizorul este obligat să examineze pretenţiile înaintate în termen de 15 zile de la data 

primirii acestora şi să comunice Cumpărătorului despre decizia luată. 

9.4. În caz de recunoaştere a pretenţiilor, Furnizorul este obligat, în termen de 5 zile, să 

livreze suplimentar Cumpărătorului cantitatea nelivrată de bunuri, iar în caz de constatare a 

calităţii necorespunzătoare – să le substituie sau să le corecteze în conformitate cu cerinţele 

Contractului.  

9.5. Furnizorul poartă răspundere pentru calitatea Bunurilor în limitele stabilite, inclusiv 

pentru viciile ascunse. 

9.6. În cazul devierii de la calitatea confirmată prin certificatul de calitate întocmit de 

organizaţia independentă neutră sau autorizată în acest sens, cheltuielile pentru staţionare sau 

întîrziere sunt suportate de partea vinovată. 

 

10. Sancţiuni 

10.1. Forma de garanţie de bună executare a contractului agreată de Cumpărător este scrisoare 

bancară sau transfer bancar, în cuantum de 5 % din valoarea contractului.  

10.2. Pentru refuzul de a vinde Bunurile prevăzute în prezentul Contract, se va reține garanţia 

de bună executare a contractului, în cazul în care ea a fost constituită în conformitate cu 

prevedrile punctului 10.1., în caz contrar Furnizorul suportă o penalitate în valoare de  5 % din 

suma totală a contractului. 

10.3. Pentru livrarea cu întârziere a Bunurilor, Furnizorul poartă plata despăgubirei în valoare 

de 0,1% din suma Bunurilor nelivrate, pentru fiecare zi de întârziere, dar nu mai mult de 1 %  din 

suma totală a prezentului Contract.  În cazul în care întârzierea depășește 30 zile, Furnizorul 

prezintă Cumpărătorului o explicație în formă scrisă. Dacă Cumpărătorul acceptă, Furnizorul 

prelungește termenul de valabilitate a garanției de bună executare, în caz contrar se consideră ca 

fiind refuz de a livra Bunurile prevăzute în prezentul Contract și Furnizorului i se va reține 

garanţia de bună executare a Contractului, în cazul în care a fost constituită în conformitate cu 

prevederile pct.10.1. 

10.4. Pentru achitarea cu întârziere, Cumpărătorul poartă plata despăgubirei în valoare de 0,1 

din suma Bunurilor neachitate, pentru fiecare zi de întârziere, dar nu mai mult de  1% din suma 

totală a prezentului contract. 

10.5. Prima zi lucrătoare ulterioară datei ce constituie termenul limită de livrare, precum și, 

termenul limită de achitare se consideră zi lucrătoare de întârziere.  

10.6. Suma penalităţii calculate Furnizorului conform prezentului Contract poate fi dedusă 

(reţinută) de către Cumpărător din suma plăţii pentru Bunurile livrate. 

 

11. Drepturi de proprietate intelectuală 

11.1. Furnizorul are obligaţia să despăgubească achizitorul împotriva oricăror: 

a) reclamaţii şi acţiuni în justiţie, ce rezultă din încălcarea unor drepturi de proprietate 

intelectuală (brevete, nume, mărci înregistrate etc.), legate de echipamentele, materialele, 

instalaţiile sau utilajele folosite pentru sau în legătură cu produsele achiziţionate, şi 

b) daune-interese, costuri, taxe şi cheltuieli de orice natură, aferente, cu excepţia situaţiei în 

care o astfel de încălcare rezultă din respectarea Caietului de sarcini întocmit de către achizitor. 

 

12. Dispoziţii finale 

12.1. Litigiile ce ar putea rezulta din prezentul Contract vor fi soluţionate de către Părţi pe cale 

amiabilă. În caz contrar, ele vor fi transmise spre examinare în instanţa de judecată competentă 

conform legislaţiei Republicii Moldova. 

12.2. Părţile contractante au dreptul, pe durata îndeplinirii contractului, să convină asupra 

modificării clauzelor contractului, prin acord adiţional, numai în cazul apariţiei unor 

circumstanţe care lezează interesele comerciale legitime ale acestora şi care nu au putut fi 

prevăzute la data încheierii contractului. Modificările şi completările la prezentul Contract sînt 

valabile numai în cazul în care au fost perfectate în scris şi au fost semnate de ambele Părţi.   



12.3. Nici una dintre Părţi nu are dreptul să transmită obligaţiile şi drepturile sale stipulate în 

prezentul Contract unor terţe persoane fără acordul în scris al celeilalte părţi. 

12.4. Prezentul Contract în cazul în care este semnat electronic, de către ambele părți, acesta 

este remis în mod automat prin mijloacele electronice, dar în cazul când contractul este semnat 

olografic se  întocmește în două exemplare în limba română, câte un exemplar pentru Prestator, 

Beneficiar. 

12.5. Prezentul Contract se consideră încheiat la data semnării şi intră în vigoare la data 

înregistrării  la una din trezoreriile regionale ale Ministerului Finanțelor, în cazul în care sursele 

financiare se alocă din bugetul de  stat/bugetul local, sau la data semnării sau la o altă dată 

ulterioară indicată în acest contract în cazul în care gestionarea surselor financiare nu se 

efectuează prin intermediul sistemului trezorerial. 

12.6. Prezentul contract este valabil până la 31.12.2026. 

12.7. Prezentul Contract reprezintă acordul de voinţă al  părţilor şi se consideră semnat la data 

aplicării ultimei semnături de către una din părți. 

12.8. Pentru confirmarea celor menţionate mai sus, Părţile au semnat prezentul Contract în 

conformitate cu legislaţia Republicii Moldova. 
 

Datele juridice, poştale şi bancare ale Părţilor 

SRL „Dialab Solutions” IMSP IMC 

Adresa poştală: Str. Serghei Lazo 40, et.4, of.2  

Telefon: +37368132922  

IBAN: MD51ML000000022517323524 

Banca: BC Moldinconbank SA, sucursala 

Telecomtrans 

 MOLDMD2X332 

Cod fiscal: 1022600026511 

Adresa poştală: or.Chişinău, str. Burebista 93  

Tel/fax: 55-96-46/55-96-50 

 IBAN: MD73TRPCCC518430A00006AA  

Banca: MF-Trezoreria de Stat 

 Adresa poştală a băncii: or.Chişinău, 

str.Cosmonauților 7 

Cod: TREZMD2X  

Cod fiscal: 1003600151643     

  

8 Semnăturile părţilor 

Furnizor de bunuri  Autoritatea contractantă 

Semnătura autorizată: Semnătura autorizată: 

L.Ș. L.Ș. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Anexa nr. 1 

La contractul nr. 52 

din 24 martie 2026 

 

 

 

Specificația tehnică  

  Decriere lot 
Denumire obiectului 

achiziţiei 
Q 

U/

M 

Preț 

fără 

TVA 

Preț cu 

TVA 

Suma 

fără 

TVA 

Suma 

cu 

TVA 

Producător 

1 

Lot 

1//Power 

SYBR 

Green 

Master Mix, 

1x1 ml 

Master mix pentru PCR în 

timp real (qPCR) pe bază 

de SYBR Green, utilizat 

pentru amplificarea și 

detecția fluorescentă a 

ADN-ului dublu catenar 

2 Set 2000,00 2400,00 4000,00 4800,00 

Bio Rad/SUA 

iTaq Universal 

SYBR Green 

Supermix 2*1 

ml, 200 reactii 

1725120 

   Total           4000,00 4800,00   

 

 

 

 

Furnizorul: SRL „Dialab Solutions”                                  Cumpărătorul: IMSP IMC 

 

L.Ș.                                                                                          L.Ş.       



 

CONTRACT Nr. 3  
privind achiziţia de REACTIVI ȘI CHITURI / DCF a LPOVPUF. 

 

I PARTEA GENERALĂ 

Obiectul achiziției: REACTIVI ȘI CHITURI / DCF a LPOVPUF. 

Cod CPV:  33100000-1 - Echipamente medicale 

 

“07” martie 2025                                                                                         mun. Chișinău 

                                                                                                                          

Furnizorul de bunuri  Autoritatea contractantă 
 

SRL “Dialab Solutions”, 

reprezentată prin administratorul George Adrian 

CARAMIZARU, 

care acţionează în baza statutului, denumit(a) în 

continuare Furnizor cu numărul de identificare 

de stat 1022600026511, 

pe de o parte, 

 

I.P. „CENTRUL NAȚIONAL SĂNĂTATEA 

ANIMALELOR, PLANTELOR ȘI 

SIGURANȚA ALIMENTELOR”, 

reprezentată prin director interimar   

Tatiana ROTARI, 

care acţionează în baza Statutului  , 

denumit(a) în continuare Cumpărător, înregistrat 

în Registrul de Stat cu c/f 1005600030818,  

din 19.01.1993  pe de altă parte, 

 

ambii (denumiţi(te) în continuare Părţi), au încheiat prezentul Contract referitor la următoarele: 

a.Achiziţionarea REACTIVI ȘI CHITURI / DCF a LPOVPUF, denumite în continuare Bunuri, conform 

procedurii de achiziții publice de tip Cererea ofertelor de prețuri (bunuri) nr. ocds-b3wdp1-MD-

1739450474398 din 13 februarie 2025, în baza deciziei grupului de lucru al Cumpărătorului din  „26 ” 

februarie 2025. 

b. Următoarele documente vor fi considerate părţi componente ale Contractului: 

a) Specificaţia tehnică; 

b) Specificația de preț; 

c) alte documente componente conform necesităţii, de exemplu, desene, grafice, formulare, 

protocolul de recepţionare provizorie şi finală etc. 

c. În cazul unor discrepanţe sau inconsecvenţe între documentele componente ale Contractului, 

documentele vor avea ordinea de prioritate enumerată mai sus. 

d. În calitate de contravaloare a plăţilor care urmează a fi efectuate de Cumpărător, Furnizorul se 

obligă prin prezentul contract să livreze Cumpărătorului Bunurile şi să înlăture defectele lor în 

conformitate cu prevederile Contractului sub toate aspectele. 

e. Cumpărătorul se obligă prin prezentul contract să plătească Furnizorului, în calitate de 

contravaloare a livrării bunurilor, prețul Contractului în termenele şi modalitatea stabilite de Contract. 

 

1. Obiectul Contractului 

1.1. Furnizorul îşi asumă obligaţia de a livra Bunurile conform  Specificaţiei, care este parte integrantă 

a prezentului Contract.  

1.2. Cumpărătorul se obligă, la rândul său, să achite şi să recepţioneze Bunurile livrate de Furnizorul.  

1.3. Calitatea Bunurilor se atestă prin certificatele de calitate indicate în Specificaţie.  

1.4 Termenele de garanţie a Bunurilor sunt indicate în Anexa nr.22, Specificaţii tehnice. 

1.5      Termenul de valabilitate (la momentul livrării) restant va constitui nu mai puţin de 60% din 

cel initial pentru produsele cu valabilitate de 2 şi mai mulţi ani; 

           Termenul de valabilitate (la momentul livrării) restant va constitui nu mai puţin de 80 % din 



cel initial pentru produsele cu valabilitate de pînă la 2 ani. 

 

2. Termeni şi condiţii de livrare 

2.1. Livrarea Bunurilor se efectuează de către Furnizor la locația din mun. Chișinău, str. 

Meșterul Manole, 4, Laboratorul central fitosanitar, în 30 zile de la SOLICITAREA autorității 

contractante, conform condițiilor descrise în anunțul de participare pct.12, 

2.2. Documentaţia de însoţire a Bunurilor include: 

            a.Factură fiscală , e- factura ciclul scurt 

2.3. Originalele documentelor prevăzute în punctul 2.2 se vor prezenta Cumpărătorului cel tîrziu la 

momentul livrării bunurilor la destinaţia finală. Livrarea bunurilor se consideră încheiată în momentul în 

care sunt prezentate documentele de mai sus. 

 

3. Preţul şi condiţii de plată 

3.1. Preţul Bunurilor livrate conform prezentului Contract este stabilit în lei moldoveneşti, fiind 

indicat Specificaţia prezentului Contract. 

3.2. Suma totală a prezentului Contract, inclusiv TVA, se stabileşte în lei moldoveneşti şi constituie: 

12 778,80 (douăsprezece mii șapte sute șaptezeci și opt, 80) lei MD. 

3.3. Achitarea plăţilor pentru Bunurile livrate va efectua în lei moldoveneşti.  

3.4. Metoda şi condiţiile de plată de către Cumpărător vor fi: prin transfer în baza facturii fiscale în 

termen 15 zile 

3.5. Plăţile se vor efectua prin transfer bancar pe contul de decontare al Furnizorului indicat în 

prezentul Contract. 

 

4. Condiţii de predare-primire 

4.1. Bunurile se consideră predate de către Furnizor şi recepţionate de către Cumpărător dacă: 

a) cantitatea Bunurilor corespunde informaţiei indicate în Lista bunurilor şi graficul livrării şi 

documentele de însoţire conform punctului 2.2 al prezentului Contract; 

b) calitatea Bunurilor corespunde informaţiei indicate în Specificaţie; 

c) ambalajul şi integritatea Bunurilor corespunde informaţiei indicate în Specificaţie. 

4.2. Furnizorul este obligat să prezinte Cumpărătorului un exemplar original al  facturii fiscale odată 

cu livrarea Bunurilor, pentru efectuarea plăţii. Pentru nerespectarea de către Furnizor a prezentei clauze, 

Cumpărătorul îşi rezervă dreptul de a majora termenul de achitare prevăzut în punctul 3.4 corespunzător 

numărului de zile de întîrziere şi de a fi exonerat de achitarea penalităţii stabilite în punctul 10.3. 

 

5. Standarde 

5.1. Bunurile furnizate în baza contractului vor respecta standardele prezentate de către furnizor în 

propunerea sa tehnică. 

5.2. Cînd nu este menţionat nici un standard sau reglementare aplicabilă se vor respecta standardele 

sau alte reglementări autorizate în ţara de origine a Bunurilor. 

 

6. Obligaţiile părţilor 

6.1. În baza prezentului Contract, Furnizorul se obligă: 

a) să livreze Bunurile în condiţiile prevăzute de prezentul Contract; 

b) să anunţe Cumpărătorul după semnarea prezentului Contract, în decurs de 1 zile calendaristice, 

prin telefon/fax sau mijloace electronice, despre disponibilitatea livrării Bunurilor; 

c) să asigure condiţiile corespunzătoare pentru recepţionarea Bunurilor de către Cumpărător, în 

termenele stabilite, în corespundere cu cerinţele prezentului Contract; 

d) să asigure integritatea şi calitatea Bunurilor pe toată perioada de până la recepţionarea lor de către 

Cumpărător. 

6.2. În baza prezentului Contract, Cumpărătorul se obligă: 

a) să întreprindă toate măsurile necesare pentru asigurarea recepţionării în termenul stabilit a 

Bunurilor livrate în corespundere cu cerinţele prezentului Contract; 



b) să asigure achitarea Bunurilor livrate, respectînd modalităţile şi termenele indicate în prezentul 

Contract. 

 

7. Circumstanțe care justifică neexecutarea contractului 

7.1. Părţile sunt exonerate de răspundere pentru neîndeplinirea parţială sau integrală a obligaţiilor 

conform prezentului Contract, dacă aceasta este cauzată de producerea unor cazuri de circumstanțe care 

justifică neexecutarea contractului (războaie, calamităţi naturale: incendii, inundaţii, cutremure de 

pămînt, precum şi alte circumstanţe care nu depind de voinţa Părţilor). 

7.2. Partea care invocă clauza circumstanțelor care justifică neexecutarea contractului este obligată să 

informeze imediat (dar nu mai tîrziu de 10 zile) cealaltă Parte despre survenirea circumstanţelor care 

justifică neexecutarea contractului. 

7.3. Survenirea circumstanţelor care justifică neexecutarea contractului, momentul declanşării şi 

termenul de acţiune trebuie să fie confirmate printr-un aviz de atestare, eliberat în mod corespunzător de 

către organul competent din ţara Părţii care invocă asemenea circumstanţe. 

7.4      În cazul în care în  circumstanțele care justifică neexecutarea contractului, acesta se modifică prin 

acordul adițional, inclusiv modificarea termenilor de executare, în cazul unei executări ulterioare a 

contractului. Când se execută  pct.7.1 și pct. 7.3, părțile modifică contractul prin acord - adițional, privind 

neîndeplinerea parțială sau integrală a obligațiunilor, inclusiv modificarea termenilor în cazul suspendării 

și executării ulterioare a contractului. 

 

8. Rezoluțiunea 

8.1. Rezoluțiunea Contractului se poate realiza cu acordul comun al Părţilor. 

8.2. Contractul poate fi rezolvit în mod unilateral de către: 

a) Cumpărător în caz de refuz al Furnizorului de a livra Bunurile prevăzute în prezentul Contract;          

b) Cumpărător în caz de nerespectare de către Furnizor a termenelor de livrare stabilite; 

c) Furnizor în caz de nerespectare de către Cumpărător a termenelor de plată a Bunurilor; 

d) Furnizor sau Cumpărător în caz de nesatisfacere de către una dintre Părţi a pretenţiilor înaintate 

conform prezentului Contract. 

8.3      Cumpărător are dreptul de a rezolvi unilateral contractul în perioada de valabilitate a acestuia în 

una dintre următoarele situaţii: 

a) contractantul se afla, la momentul atribuirii lui, în una dintre situaţiile care ar fi determinat excluderea 

sa din procedura de atribuire potrivit art. 19 al Legii nr.131/2015 privind achizițiile publice; 

b) contractul a făcut obiectul unei modificări substanțiale care necesita o nouă procedură de achiziție 

publică în conformitate cu art. 76 al Legii nr.131/2015 privind achizițiile publice; 

c) contractul nu ar fi trebuit să fie atribuit contractantului respectiv, avînd în vedere o încălcare gravă a 

obligaţiilor ce rezultă din Legea nr.131/2015 privind achizițiile publice și/sau tratatele internaţionale la 

care Republica Moldova este parte, care a fost constatată printr-o decizie a unei instanțe judecătorești 

naționale sau, după caz, internaționale. 

8.4. Partea iniţiatoare a rezoluțiunii Contractului este obligată să comunice în termen de 3 zile 

lucrătoare celeilalte Părţi despre intenţiile ei printr-o scrisoare motivată. 

8.5. Partea înştiinţată este obligată să răspundă în decurs de 3 zile lucrătoare de la primirea notificării. 

În cazul în care litigiul nu este soluţionat în termenele stabilite, partea iniţiatoare va iniția rezoluțiunea. 

 

9. Reclamaţii  

9.1. Reclamaţiile privind cantitatea Bunurilor livrate sunt înaintate Furnizorului la momentul 

recepţionării lor, fiind confirmate printr-un act întocmit în comun cu reprezentantul Furnizorului. 

9.2. Pretenţiile privind calitatea bunurilor livrate sunt înaintate Furnizorului în termen de 3 zile de la 

depistarea deficienţelor de calitate şi trebuie confirmate printr-un certificat eliberat de o organizaţie 

independentă neutră şi autorizată în acest sens. 

9.3. Furnizorul este obligat să examineze pretenţiile înaintate în termen de 3 zile de la data primirii 

acestora şi să comunice Cumpărătorului despre decizia luată. 



9.4. În caz de recunoaştere a pretenţiilor, Furnizorul este obligat, în termen de 3 zile, să livreze 

suplimentar Cumpărătorului cantitatea nelivrată de bunuri, iar în caz de constatare a calităţii 

necorespunzătoare – să le substituie sau să le corecteze în conformitate cu cerinţele Contractului.  

9.5. Furnizorul poartă răspundere pentru calitatea Bunurilor în limitele stabilite, inclusiv pentru viciile 

ascunse. 

9.6. În cazul devierii de la calitatea confirmată prin certificatul de calitate întocmit de organizaţia 

independentă neutră sau autorizată în acest sens, cheltuielile pentru staţionare sau întîrziere sunt suportate 

de partea vinovată. 

 

10. Sancţiuni 

10.1. Forma de garanţie de bună executare a contractului agreată de Cumpărător este sub formă de 

transfer la contul bancar al Autorității contractante, în cuantum de 5% din valoarea contractului.  

10.2. Pentru refuzul de a vinde Bunurile prevăzute în prezentul Contract, se va reține garanţia de bună 

executare a contractului, în cazul în care ea a fost constituită în conformitate cu prevederile punctului 

10.1., în caz contrar Furnizorul suportă o penalitate în valoare de 0,1% din suma totală a contractului. 

10.3. Pentru livrarea cu întârziere a Bunurilor, Furnizorul poartă plata despăgubirei în valoare de 0,1% 

din suma Bunurilor nelivrate, pentru fiecare zi de întârziere, dar nu mai mult de 5 %  din suma totală a 

prezentului Contract.  În cazul în care întârzierea depășește 14 zile, Furnizorul prezintă Cumpărătorului 

o explicație în formă scrisă. Dacă Cumpărătorul acceptă, Furnizorul prelungește termenul de valabilitate 

a garanției de bună executare, în caz contrar se consideră ca fiind refuz de a livra Bunurile prevăzute în 

prezentul Contract și Furnizorului i se va reține garanţia de bună executare a Contractului, în cazul în 

care a fost constituită în conformitate cu prevederile pct.10.1. 

10.4. Pentru achitarea cu întârziere, Cumpărătorul poartă plata despăgubirei în valoare de 0,1%  din 

suma Bunurilor neachitate, pentru fiecare zi de întârziere, dar nu mai mult de 5% din suma totală a 

prezentului contract. 

10.5. Prima zi lucrătoare ulterioară datei ce constituie termenul limită de livrare, precum și, termenul 

limită de achitare se consideră zi lucrătoare de întârziere.  

10.6. Suma penalităţii calculate Furnizorului conform prezentului Contract poate fi dedusă (reţinută) de 

către Cumpărător din suma plăţii pentru Bunurile livrate. 

 

11. Drepturi de proprietate intelectuală 

11.1. Furnizorul are obligaţia să despăgubească achizitorul împotriva oricăror: 

a) reclamaţii şi acţiuni în justiţie, ce rezultă din încălcarea unor drepturi de proprietate intelectuală 

(brevete, nume, mărci înregistrate etc.), legate de echipamentele, materialele, instalaţiile sau utilajele 

folosite pentru sau în legătură cu produsele achiziţionate, şi 

b) daune-interese, costuri, taxe şi cheltuieli de orice natură, aferente, cu excepţia situaţiei în care o 

astfel de încălcare rezultă din respectarea Caietului de sarcini întocmit de către achizitor. 

 

12. Dispoziţii finale 

12.1. Litigiile ce ar putea rezulta din prezentul Contract vor fi soluţionate de către Părţi pe cale 

amiabilă. În caz contrar, ele vor fi transmise spre examinare în instanţa de judecată competentă conform 

legislaţiei Republicii Moldova. 

12.2. Părţile contractante au dreptul, pe durata îndeplinirii contractului, să convină asupra modificării 

clauzelor contractului, prin acord adiţional, numai în cazul apariţiei unor circumstanţe care lezează 

interesele comerciale legitime ale acestora şi care nu au putut fi prevăzute la data încheierii contractului. 

Modificările şi completările la prezentul Contract sînt valabile numai în cazul în care au fost perfectate 

în scris şi au fost semnate de ambele Părţi.   

12.3. Nici una dintre Părţi nu are dreptul să transmită obligaţiile şi drepturile sale stipulate în prezentul 

Contract unor terţe persoane fără acordul în scris al celeilalte părţi. 

12.4. Prezentul Contract în cazul în care este semnat electronic, de către ambele părți, acesta este remis 

în mod automat prin mijloacele electronice, dar în cazul când contractul este semnat olografic se  

întocmește în două exemplare în limba română, câte un exemplar pentru Furnizor, Cumpărător. 



12.5. Prezentul Contract se consideră încheiat la data semnării şi intră în vigoare la data înregistrării  la 

una din trezoreriile regionale ale Ministerului Finanțelor, în cazul în care sursele financiare se alocă din 

bugetul de stat/bugetul local, sau la data semnării sau la o altă dată ulterioară indicată în acest contract 

în cazul în care gestionarea surselor financiare nu se efectuează prin intermediul sistemului trezorerial. 

12.6. Prezentul contract este valabil până la 30.12.2025. 

12.7. Prezentul Contract reprezintă acordul de voinţă al  părţilor şi se consideră semnat la data aplicării 

ultimei semnături de către una din părți. 

12.8. Pentru confirmarea celor menţionate mai sus, Părţile au semnat prezentul Contract în 

conformitate cu legislaţia Republicii Moldova. 

 

RECHIZITELE JURIDICE, POŞTALE ŞI DE PLĂŢI ALE PĂRŢILOR 

  

Furnizorul de bunuri Cumpărătorul 

 

          Adresa poştală: mun. Chișinău, str. Serghei      

Lazo 40, et.4, of.2 

Adresa poştală: mun. Chişinău, str. Murelor,3 

Telefon: 068132922 Telefon: (022) 74-23-11 / 74-25-00  

Cod fiscal: 1022600026511 Cod fiscal: 1005600030818 

Banca: BC Moldinconbank SA, sucursala      

Telecomtrans 
Banca: TREZMD2X 

Cod: MOLDMD2X332 

Cont de decontare: Ministerul Finanţelor – 

Trezoreria Stat 

Adresa poştală a băncii: str. Constantin Tănase, 9 

IBAN: MD51ML000000022517323524 IBAN: MD64TRPCCC18430A00412A 

 

 

 

 

 

 

SEMNĂTURILE PĂRŢILOR 

Furnizorul de bunuri Cumpărătorul 

SRL„Dialab Solutions” I.P. „CENTRUL NAȚIONAL SĂNĂTATEA 

ANIMALELOR, PLANTELOR ȘI 

SIGURANȚA ALIMENTELOR” 

Administrator, George Adrian 

CARAMIZARU  

Director interimar, Tatiana ROTARI 

________________  

                                    L.Ș 

________________  

L.Ș 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Anexa nr. 1 

                                                                                                                         la contractul nr. 3 

                                                                                                                    Din „07” martie 2025 

 

 

SPECIFICAŢII TEHNICE  

N/

o 

Denumirea 

bunurilor 

Denumirea 

modelului bunului 

Ţara de 

origine 
Producător 

Specificarea tehnică deplină propusă de 

către ofertant 

 1 
TopVision 

Agarose 

MB05202 

Agarose 

(ultrapure grade) 

500gr  

Portugalia NZY Tech 

Prepararea de geluri analitice pentru 

rezoluția clară a fragmentelor de 

acid nucleic. 

Electroendosmoză EEO, -Mr 0.05-

0.13 

Rezistența gelului (1 % gel) ≥1200 

g/cm2 

Rezistența gelului (1,5 % gel) 

≥2500 g/cm2 

Punct de gel (1,5 % gel) 36 ±1.5 °C 

°C 

Calitate pentru biologie moleculara 

Certificat de calitate. 

Termenul de expirare: 2 ani  

2 

GeneRuler 

100 bp 

DNA 

Ladder, 

ready-to-

use 

MB06103 

NZYDNA Ladder 

V, 100-1000 bp 

500 µL 

Portugalia NZY Tech 

DNA ladder gata de utilizare, 

contine colorant pentru incarcarea 

directa pe gel; Concentratie: 120 

ng/µL    Numar benzi: 10 500 µL; 

Dimensiune benzi: 100 bp, 200 bp, 

300 bp, 400 bp, 500 bp, 600 bp, 700 

bp, 800 bp, 900 bp, 1000 bp; 

Colorantie: Orange G, Xylene 

cyanol FF Volum recomandat per 

godeu: 5 µl.    Numar aplicari: 100 

Certificat de calitate. 

Termenul de expirare a  reactivului: 

2 ani 

 

 

 

SEMNĂTURILE PĂRŢILOR 

 

Furnizorul de bunuri Cumpărătorul 

SRL„Dialab Solutions” I.P. „CENTRUL NAȚIONAL SĂNĂTATEA 

ANIMALELOR, PLANTELOR ȘI 

SIGURANȚA ALIMENTELOR” 

Administrator, George Adrian 

CARAMIZARU  

Director interimar, Tatiana ROTARI 

________________  

                                    L.Ș 

________________  

L.Ș 

 

 



Anexa nr. 2 

                                                                                                               la contractul nr. 3 

din “07” martie 2025 

 

SPECIFICAŢII DE PREŢ  

N/o Denumirea bunurilor 
Unitatea de 

măsură 

Cantit

atea 

Preţ unitar 

(fără TVA) 

Preţ 

unitar  

(cu TVA) 

Suma 

fără TVA 

Suma 

cu  TVA 

1 2 3 4 5 6 7 8 

1 TopVision Agarose Buc 1 9407,00 11288,40 9407,00 11288,40 

2 

GeneRuler 100 bp 

DNA Ladder, ready-

to-use 

Buc  1 1242,00 1490,40 1242,00 1490,40 

Valoarea totală a contractului     10649,00 12778,80 

 

SEMNĂTURILE PĂRŢILOR 

 

Furnizorul de bunuri Cumpărătorul 

SRL„Dialab Solutions” I.P. „CENTRUL NAȚIONAL SĂNĂTATEA 

ANIMALELOR, PLANTELOR ȘI 

SIGURANȚA ALIMENTELOR” 

Administrator, George Adrian 

CARAMIZARU  

Director interimar, Tatiana ROTARI 

________________  

                                    L.Ș 

________________  

L.Ș 
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CONTRACT пr. 21224182/08/0 1

de achizifionare а dispozitivelor medicale

Obiectul achiziliei: Achizilionarea Dispozitivelor medicale сопfоrm necesitйlilor IMSP Institutul de

Cardiologie

Cod CPV:33l00000-1

01.08.2024 mun. Chiqindu
(localitatea)

denumite in continuare Рйr!i, au incheiat prezentul Contract cu privire la urmбtoarele:

А. Achizilionarea Dispozitivelor medicale сопfоrm necesitйlilor IMSP Institutul de

C'aгdiologie,

(denurTirea obiectului achizi(iei)

denumite iп continuare Bunuri, conform Licitaliei deschise :

пr. осds-ЬЗwdр 1-MD- 1 7 |5084426827 ,

(procedura de achizЦie)

iп baza deciziei grupului de lucru а1 Centrului din 19.0'7 .2024

ф

centralizate in sinйtate

(denumirea completЁ а intreprinderii,
asociafiei, organiza[iei)

rерrеzепtаtй рriп director
Gheorghe GORCEAG
(func{ia, numele, рrепumеlе)

саrе ас!iопеаzбiпЬаzа

Regulamentului de оrgапizаrе
Ei fuпс{iопаrе

(stafut, regulament, hotйrire etc.)

denumit in сопtiпчаrе
Centru

IDNO 1016б01000212
(se indicй numЁrrrl 9i data

de inregistrare in Registrul de stat)

Beneficiar

IMSP Institutul de Cardiologie

(denumirea соmрlеtй а intreprinderii,
asocia{iei, organiza{iei)

rерrеzепtаtй рriп director
Vitalie MOSCALU

(func|ia, numele, рrепчmеlе)

саrе ac{ioneazбinbaza

Regulamentului

(statut, regulament, hоtйrirе etc.)

denumit(й) in continuare
вепеfiсiаr

IDNO 1003б00150б13
(se indicё пчmёrul gi data

de iпrеgistrаrе in Registrul de stat)

Viпzйtоr

SRL Dialalr Solutions

(dепumiгеа conrpleti а iпtrергirrdегii,
asocialiei, oгgarrizaliei)

rерrеzепtаtй рriп director
(]aratnizaru (ieorge

( iirnclia, rlltrllele, ргепuпlеlе)

саге ac{ioneaza tпЬаzа

statutului

(statut, regltlament, hotarit,e etc.)

dепumit(й) in сопtiпuаrе
Viпzйtоr

IDNo l02260002б511
(se irrdicё пчmбrul qi data

de iпгеgistrаrе in Registrul de stat)

ACHIZITII PUBLICE

сепtrul пепtru achizitii nublice



В. Documente чоr fi considerate pйr{ile componente 9i integrante ale Contracfului:
а) specificalia tehnicй;
Ь) specifica|ia de рrе!;
с) garanlia de bunй execulie а contractului in cuantum de 5О/о din чаlоаrеа contractului,
valabilй 8 luni din data inregistrйrii contractului de сйtrе CAPCS.
d) declaralia privind conduita еtiсй 9i neimplicarea in practici frauduloase qi de
corupere;
е) alte documente componente conform necesitйlii, de exemplu, desene, grafice,
fоrmulаrе, protocolul de rесерliопаrе provizorie 9i finalй etc., dupй caz.
С. iп cazuI uпоr discrepan}e sau inconsecvenle intre documentele componente ale
Contractului, documentele чоr ачеа ordinea de prioritate епumеrаtй mai sus.
D. in calitate de contravaloare а рlйlilоr саrе urTneaz6,a fi efectuate de Beneficiar prin
intermediul Centrului, Furnizorul/Prestatorul se obligй sй livreze bunurile/serviciile
Beneficiarului 9i sй iпlйturе defectele lob sub toate aspectele, in conformitate cu
prevederile prezentului Contract.
Е. Beneficiarul se obligй sй transfere Centrului, iar,, Centrul se оЬligй sй vireze
Furnizorului/Prestatorului prelul Contractului sau orice аltй sumй саrе poate deveni
plйtibilй сопfоrm prevederilor Contractului, in termenele 9i in modalitatea stabilite de
prezentul Contract.

CONDITII SPECIALE

1. Obiectul Contractului.

1.1. Furnizorul/Prestatorul iqi аsumй obligalia de а livra/presta bunurile/serviciile
сопfоrm specificaliei tehnice qi specificaliei de рrе{, care sunt parte integrantб а
prezentului Contract.
L.2. Beneficiarul se obligй sй transfere Centrului рrеful pentru bunurile/serviciile
receplionate 9i sй receplioneze bunurile/serviciile livrate/prestate de Furnizor/Prestator,
1.3" Centrul dupй receplionarea mijloacelor financiare pentru bunurile/seгviciile
receplionate de 1а beneficiar, se obligй sё transmitй mijloacele fiпапсiаrе pentru
bunurile/s erviciile livrate/pre state сйtrе FurnizorЛrestator.
1.4. Calitatea bunurilor/serviciilor se atestй prin certificatele de calitate indicate in
specifica{ie. Bunurile/serviciile livrate in baza Contractului vor respecta standardele
indicate in specificalie. Dасй nu este men{ionat niciun standard sau reglementare
aplicabilй, se vor respecta standardele sau alte reglementйri autorizate in {аrа de origine
а produselor.
1.5. Теrmепul de garan{ie [24 LLJNI] al bunurilor/serviciilor, 1а data livrйrii, este indicat
in specificalia tеhпiсй qi de fоrmаrе а prefului.

2. Теrmепеlе gi condi{iile de livrare.

2,\.Liyrarea bunurilor/serviciilor se efectueaz5 de сйtrе Furnizor/Prestator in condrgiile
;i termenele prevЙzute de graficul de livrare/prestare indicat in specificalia tehnicй Ei de
рrе1.
2.2. Documenta{ia de inso{ire а bunurilor/serviciilor include:
- Fасfurа fisсаlй 9i асtul de predare/primire - 3 ех.,



- Certificatele de calitate indicate in Specificalii;
- Мапuаlе de service qi manualul de utilizare cu prezentarea traducerii 1а momenful
livrёrii;
- Instrucliuni de utilizare а produsului in limba de stat sau rusб.
Originalele documentelor de mai sus vоr fi prezentate Beneficiarului cel tбrziu la
momentul livrйrii bunurilor/serviciilor 1а destinalia fiпаlё.
Liчrаrеа Ьuпurilоr se considerй incheiatй in momentul in сате sint prezentate

documentele enumerate mai sus.
2.3. Beneficiarul poate solicita о reducere sau о mаjоrаrе аrgumепtаtЙ а cantitЙlii de
bunuri/servicii in limitele prevederilor legislaliei in domeniul achiziliilor publice,
iпfоrmАпd despre aceasta, cu 30 de zile inainte de livrare, Furnizorul/Prestatorul qi

Centrul.
2.4, La livrarea bunurilor/serviciilor de cёtre Furnizor/Prestator Beneficiarului, acegtia
semneaz6 actul de predare-primire qi factura fiscalй, саrе urmеаzй а fi prezentate de

сйtrе Furпizоr/Рrеstаtоr Centrului gi саrе servesc drept temei pentru еfесtuаrеа p161ii

conform prevederilor Contractului.
2,5. Data livrarii bunurilor/serviciilor se сопsidеrй data sеmпйrii actului de
predare-primire qi а facturii fiscale.

3. Рrе{ul Contractului gi condi{iile de plati.

3.1. Pre{ul bunurilor/serviciilor livrate conform prezentului Contract este stabilit in lei
moldoveneqti, fiind indicat in specificalia Contractului.
3.2. Suma tоtаlй а prezentului Contract, inclusiv ТVА, se stabile;te in lei moldovenegti

Ei constituie: 84 000( Optzeci gi patru mii 00 ) lei.
(suma cu cifre qi litere)

3.3. Beneficiarul trапsfеrй Centrului mijloacele financiare in decurs de 15 zile de 1а data
semnёrii actului de predare primire а bunurilor qi а facturii fiscale.
3.4. Achitarea plйtrilor репtru bunurile/serviciile livrate se ча efectua de оёtrе Centru in
lei moldovene9ti, in termen de 15 zile de la receplionarea mijloacelor financiare de 1а

Beneficiar qi а facturilor fiscale.
3.5. Plйlile se чоr efectua prin transfer bancar ре contul de decontare а1

Furnizorului/Prestatorului indicat in prezentul Contract.

4. Condi{iile de рrеdаrе-рrimirе.

4.1. Bunurile/serviciile se considerй livrate de сйtrе FurnizorДrestator gi receplionate
de сйtrе Beneficiar [dеstiпаtац duрй cazf dac6
а) cantitatea bunurilor/serviciilor transmise corespunde informatiei indicate iп Lista
bunurilor/serviciilor qi in graficul livrёriiibonului de соmапdй яi sunt prezentate toate

documentele de inso{ire prevйzute iп pct. 2.2 dtп prezentul Contract;
Ь) calitatea bunurilor/serviciilor corespunde informa{iei indicate in specificalie;
с) ambalajul gi/sau integritatea bunurilor/serviciilor corespund informaliei indicate in
specifica{ie.
4.2. Furnizorul/Prestatorul este obligat sй prezinte Centrului un exemplar original sau

fоrmаt XML al facturii fiscale ýi а1 actului de predare-primire (duрй caz) odatЙ cu
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livrarea/prestarea bunurilor/serviciilor, pentru еfесfuаrеа рlйlii. Pentru пеrеsресtаrеа de
catre Furnizor/Prestator а prezentei clauze, Centrul iqi rеzеrчй dreptul de а majora
termenul de achitare рrечйzut in pct. 3.4 corespunzйtor numйrului de zile de intArziere.

5. Standarde.

5.1. Bunurile/serviciile furnizateiprestate inbaza Contractului vor respecta standardele
prezentate de сйtrе Furnizor/Prestator iп propunerea sa tehnicй.
5.2. in сапll in саrе пu este men{ionat niciun standard sau rеglеmепtаrе aplicabila, se
vor respecta standardele sau alte rеglеmепtйri autorizate in \ara de origine а

bunurilor/s ervicii 1or.

б. Obliga{iile Pйr{ilor.

6.1. in bazaprezentului Contract, Furnizorul/Prestatorul se оЬligй:
а) sй livreze bunurile/serviciile in condiliile prevйzute de prezentul Contract;
Ь) sй asigure condiliile corespunzйtoare pentru receplionarea bunurilor/serviciilor de
сйtrе Beneficiar [dеstiпаtац dupй cazf in termenele stabilite, in corespundere cu
cerinlele prezenfului Contract;
с) sё asigure integritatea gi calitatea bunurilor/serviciilor ре toatй perioada de рАпй la
rесер{iопаrеа 1or de сйtrе Beneficiar [destinataц duрй cazf.
6.2. iп bazaprezentului Contract, Benefi ciarul se obligё :

а) sй intreprindй toate mйsurilе necesare pentru asigurarea receplionйrii, in tеrmепеlе
stabilite, а bunurilor/serviciilor livrate in corespundere cu cerinlele Contractului;
Ь) sй asigure transferul mijloacelor financiare Centrului pentru bunurile/serviciile
livrate/prestate, respectAnd modalitйlile qi tеrmепеlе indicate in prezentul Contract.
6.3. ln bazaprezentului Contract, Centrul se obligй:
а) sй achite sumа рrечйzutй in Contract, duрй receplionarea mijloacelor financiare de la
Ьепеfiсiац respectAnd modalitalile qi termenele indicate in prezentul Contract;
Ь) sй asigure verificarea qi monitorizarea ехесutйrii contractelor de achizi;ii publice,
respectAnd modalitйlile Ei termenele indicate in prezentul Contract;
с) sй rеliпй garanlia de Ьuпй execulie in cazul neexecutйrii integrale а contractului;
d) sй aplice qi sб incaseze penalitй{i de la FurnizorДrestator сопfоrm pct. 10.2 9i 10.3.

7. Сirсumstап{е саrе justificй neexecutarea Contractului.

7.1. Neexecutarea obligaliei Рй4ilоr contractante se justificй dасй aceasta este cauzatй
de un impediment in afara controlului ei qi dac5 Pй4ii nu i se putea cere in mod
rezonabil sй evite sau sй dерйЕеаsсй impedimentul ori consecinlele acestuia.
7.2. Neexecutarea nu este justificatй dасй partea аr fi putut in mod rezonabil sй ia iп
considerare impedimentul la data incheierii Contractului.
7.3. Surчепirеа circumstanlelor care justificй neexecutarea Contractului, mоmепful
declanEйrii Ei termenul de acliune trebuie sй fie confirmate рriпtr-uп ачtz de atestare
eliberat, in mod corespunzйtor, de сйtrе organul competent din !аrа Рйrlii саrе iпчосй
asemenea circumstanle.
'7.4. Раrtеа care invocй prezenla clalzб, are obligalia de а asigura celorlalte Рйrli
primirea unei notificйri despre impediment qi efectele lui asupra capacitйgii de а
executa, imediat, dar nu mаi tirziu de 10 zile dupй се а cunoscut sau trebuia sй
cunoascЁ aceste circumstante.



7.5. in cazul in саrе in circumstanlele се justificй neexecutarea Contractului, acesta se
mоdifiсй prin acordul adilional, inclusiv termenele de executare, in cazul unei executёri

ulterioare а contractului,

8. Rezolu{iunea Contractului.

8.1. Rezoluliunea Contractului se poate realiza cu асоrdul соmuп а1 Рёrýilоr.
8.2. Dreptul 1а rezoluliune se ехеrсitй de cйtre Partea indreptйlitё prin declaralie scrisй,
notifi саtё celeilalte Pa{i contractante.
8,3. Contractul poate fi rezolvit in mod unilateral in caz de:

а) refuz al Furnizorului/Prestatorului de а livra/presta bunurile/serviciile prevйzute in
prezentul Contract;
Ь) пеrеsресtаrеа de сйtrе Beneficiar qi Centru а tеrmепеlоr de рlаtЙ pentru
bunurile/serviciile livrate/prestate ;

с) nerespectarea de сйtrе FurnizorДrestator а tеrmепеlоr de livrare/prestare а

bunuri l оr/sегч i с i i l оr;
d) nesatisfacerea de сdtrе una dintre Рйrlilе contractante а preten{iilor inaintate conform
prezentului Contract.
8.4. Centrul/Beneficiarul аrе dreptul de а rezolvi unilateral contractul in perioada de
valabilitate а acestuia in una dintre urmёtоаrеlе situalii:
а) contraotantul se afla, 1а data atribuirii lui, in una dintre situaliile саrе аr fi determinat
excluderea sa din procedura de atribuire potrivit art. l9 din Legea пr. 13|120|5 privind
achiziliile publice;
Ь) Contractul а йcut obiectul unei modificёri substanliale саrе necesitб о поuЙ

рrосеdurй de achizilie рuЬliсё, in conformitate cu art. 76 din Legea nr. IЗll20l5
privind achiziliile publice;
с) Contractul nu ar fi trebuit sй Гrе atribuit contractantului rеsресtiц avind in чеdеrе о

iпсйlсаrе gravй а obligaliilor се rezultй din Legea nr. lЗ1'l20l5 privind achiziliile
publice qi/sau tratatele internalionale la care Republica Moldova este parte, care а fost
constatatй printr-o decizie а unei instanle judecйtoreqti nalionale sau, duрЙ caz,
internalionale.
8.5. Partea iniliatoare а rezoluliunii Contractului este obligatё sй comunice, in termen de
3 zile luсrйtоаrе, celeilalte Рёrti despre intenliile ei, printr-o scrisoare motivatй.
8.6. Partea inqtiinlatй este obligatй sй rйsрuпdй, in tеrmеп de 3 zile luсrЁtоаrе de 1а

primirea notificйrii. in cazul in саrе litigiul nu este solulionat in tеrmепеlе stabilite,
Partea iniliatoare ча emite declarafia de rezoluliune.

9. Reclama{ii.

9.1, Reclamaliile privind cantitatea bunurilor/serviciilor livrate/prestate sunt inaintate
Furnizorului/Prestatorului la data rесерliопйrii 1оr, fiind сопfiгmаtе printr-un act
Tntocmit in соmuп cu reprezentanful Furnizorului/Prestatorului.
9,2. Furnizorul/Prestatorul este obligat sй pteavlzeze Beneficiarul qi Centrul despre
imposibilitatea livrёrii/prestёrii bunurilor/serviciilor in termen de 5 zile de la data

sur.reniri i circumstanlel оr саrе impiedi ой livrarea.



i

9.3. Pretenliile privind calitatea bunurilor/serviciilor livrate, iп tеrmеп de 15 zile de la
depistarea deficienlelor de calitate, sunt inaintate Furnizorului/Prestatorului gi trebuie
confirmate prin рrоЬе concludente, pertinente Ei suficiente.
9.4. Furnizorul/Prestatorul este obligat sй examineze preten{iile inaintate in tеrmеп de 5

zile luоrйtоаrе de la data primirii acestora gi sй comunice Beneficiarului Ei Centrului
despre decizia luatй.
9.5. in caz de recunoaqtere а рrеtепliilоц FurnizorulДrestatorul este obligat, iп tеrmеп
de 5 zile, sё livreze/presteze suplimentar Beneficiarului cantitatea nelivratй/neprestatй
de bunuri/servicii, iar in caz de constatare а calitйlii necorespunzitoare - sй le substituie
sau sй 1е corectezein conformitate cu cerintele Contractului.
9.6. Furnizorul/Prestatorul роаrtй rйsрuпdеrе pentru calitatea bunurilor/serviciilor iп
limitele stabilite, inclusiv pentru viciile ascunse.
9.7. in cazu| devierii de 1а calitatea сопfirmаtй prin probe concludente, pertinente si
suficiente, cheltuielile de stalionare sau intArziere sunt suportate de раrtеа vinovatй.

10. Sanc{iuni.

10.1. Fоrmа de garanlie de Ьuпй executare а Contractului, аgrеаtй de Centru, este prin
scrisoare de garan{ie Ьапсаrй sau ре contul trezorerial а1 Centrului, in cuantum de 5 %
din чаlоаrеа contractului.
|0.2. Pentru refuzul de а vinde/presta bunurile/serviciile prevйzute in prezentul
Contract, se va reline garan{ia de Ьuпё executare а Contractului, in cazul in саrе еа а
fost constituitй in conformitate cu prevederile punctului l0.1, in caz contrar,
Furnizorul/Prestatorul suportй о penalitate in valoare de 5 % din suma totalй а

Contractului.
10.3. Pentru livrarea/prestarea cu intArziere а bunuriloriserviciilor,
Furnizorul/Prestatorul achitй о penalitate precum urmеаzй:
а) pentru primele 30 de zllre calendaristice, penalitatea constituie 0,1o/o din suma
bunurilor/serviciilor nelivrate pentru fiecare zi de intArziere;
Ь) pentru urmйtоаrеlе zi\e, care dерйqеsс perioada de 30 de ztle calendaristice,
penalitatea constituie 0,5% din suma bunurilor/serviciilor nelivrate pentru fiecare zi de
intArziere, dar nu mai mult de 15% din suma bunurilor/serviciilor nelivrate pentru
intreaga реriоаdй de intArziere.
10.4. in cazul iп саrе intArzierea depйEe;te 60 de zile, Furnizorul/Prestatorul prezintй
Centrului о explicalie in fоrmй scrisй. Dасй Centrul qi Beneficiarul ассерtй,
Furnizorului/Prestatorului i se va acorda un termen suplimentar de livrare, in caz
сопtrац se va considera са refuz de а vinde/presta bunurile/serviciile, iar
Furnizorul/Prestatorul achitй о penalitate in valoare de |5% din sumа
bunurilor/serviciilor contractate nelivrate/neprestate.
10.5. Pentru transferul cu intArziere а mijloacelor financiare сйtrе Centru, Beneficiarul
achitй Furnizorului/Prestatorului о penalitate in valoare de 0,|Оh din suma
bunurilor/serviciilor neachitate pentru fiесаrе zi de intArziere, dar nu mai mult de 5%
din suma totalй а bunurilor/serviciilor neachitate.



10.6. Pentru transferul cu int6rziere сйtrе Furnizor/Prestator din mоmепtчl receplionirii
mijloaoelor financiare de 1а Вепеfiсiац Centrul achitй о penalitate in чаlоаrе de 0,1%

din suma bunurilor/serviciilor neachitatе pentru fiесаrе zi de intfirziereo dar nu mai mult
de 5% din suma totalй а bunuriloriserviciilor neachitate.
l0.7. Furnizorul/Prestatorul este exonerat de obligalia privind livrarea/prestarea
bunurilor/serviciilor iп caz de suspendare sau rеtrаgеrе а certificatului de inregistrare а

medicamenГului, conform prevederilor actelor поrmаtiче.

11. Drерturilе de proprietate intelectuali.

1 l,1. Furnizorul/Prestatorul are obligalia sё despйgubeascй Beneficiarul qi Centrul
impotriva:
а) оriсбrоr reclama{ii 9i actiuni in justi{ie се rezultй din incёlcarea uпоr drepturi de
proprietate iпtеlесtuаlй (brevete, пчmе, mёrсi imegistrate etc.) privind echipamentele,
materialele, instala{iile sau utilajele folosite pentru sau in lеgйtшrй cu produsele
achizi{ionate;
Ь) оriсйrоr daune-interese, costuri, taxe 9i cheltuieli de orice паturй aferente, cu exceptia
situatriei in care о astfel de iпсйlсаrе rezultй din respectarea caietului de sarcini, intocmit
de Centru.

l2. Dispozifii finale.

12. l . Litigiile се ar putea rezulta din prezentul Contract чоr fi solu{ionate de сйtrе PaЦi

ре cale аmiаЬilй. in caz contrar, ele чоr fi transmise spre examinare instan{ei de
judecatб competente, сопfоrm prevederilor legislatiei Republicii Moldova.
I2.2.De la data semnйrii prezentului Contract, toate negocierile purtate 9i documentele
intocmite anterior igi pierd valabilitatea.
l2.3. Partile contractante au dreptul sй convinб asupra modificйrii clauzelor acestuia,
prin acord adilional, numai in cazul apari{iei unor circumstanle саrе nu au putut fi
prevйzute la data incheierii Contractului. Modificйrile 9i completйrile operate in
prezentul Contract sunt valabile numai in cazul ?n саrе au fost redactate in scris, au fost
semnate de Рй(i Ei aprobate соrеsрчпzбlоr.
12.4. Nici una dintre Рйrli nu аrе dreptul sё transmitй obliga{iile qi drepturile sale
stipulate iп prezentul Contract uпоr persoane te(e Йrй acordul in scris а1 celorlalte
Рйr{i.
12,5, Prezentul Contract este intocmit in trei ехеmрlаrе identice, in limba rоmiпб - cite
uп ехеmрlаr pentru Furnizor/Prestator, Beneficiar Ei Centru.
12.6. Prezentul Contract se considerй incheiat la data semnйrii Ei intrй in vigoare 1а data
inregistrёrii de сбtrе Centru, fiind valabil рiпй 1а 01.03.2025. Сопtrасtul obligatoriu se

inregistreazб in uпа dintre trezoreriile teritoriale ale Ministerului Fiпап!еlоц dасЙ
gestionarea surselor financiare se еfесtuеаzй prin intermediul sistemului trezorerial.

|2.7, Prezentul Contract reprezintй acordul de voin{6 al Рйrfilоr gi este semnat 1а data
indicatб ре acesta.
Pentru сопfirmаrеа celor men{ionate mai sus, Pбrfile аu semnat prezentul Contract in
conformitate cu legislaцia Republicii Moldova la data qi anul indicate mai sus.

II. CONDITIILE SPECIALE ALE CONTRACTULUI
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1. Condi{ii speciale privind rесер{iопаrеа Ьuпurilоr.

1.1. Bunurile se considerй livrate, doar la momentul semnйrii actului de predare
primire. Actul de predare primire se semneazй, doar in cazul in саrе bunul а fost instalat,
pus in funcliune si personalul implicit а fot instruit.
1.2. VAnzбtorului este obligat sй livreze dispozitive medicale inregistrate in registrul
de stat а1 dispozitivelor medicale;
1.3. Beneficiarul este obligat sй receplionere doar livreze dispozitive medicale
inregistrate in registrul de stat al dispozitivelor medicale
1.4. VАпzйtоrul este obligat sй livreze echipamente noi (puse in funcgiune, pentnt
prima dаtй) се corespund cu Specificaliile Ei cerinlele tehnice ale echipamentului licitat,
iar anul producerii produsului este nu mai vechi de 2023.

2. Condi{ii speciale privind garan{ia Ьuпurilоr livrate.

2.|. Vбпzйtоrul este obligat sй garanteze счmрйrйtоrului fЕrй nici-o platй
suplimentarй, о реriоаdй de се1 pulin 24 de luni garanlie cu mentenan!й din data livrйrii
qi/sau instalarii/dйrii in exploatare сопfоrm Specificaliei Nr,2 (Specificafiile tehnice а

echipamentului medical liсitаф - anexa пr.4.

2.2. Vinzйtorul este obligat sй reaclioneze timp de 30 min sau mai pulin la telefon qi

24 ore sau mai pulin la locul beneficiarului in cazul apariliei defecliunilor tehnice.
2.3. Vбnzйtorul este obligat sй organizeze, ре perioada de garanfie, inspeclii
planificate/intrefinere profilactic5 qi calibrare сопfоrm programului stabilit ;i
mentenanla dispozitivului medical ре durata perioadei de garanlie efectuat de cdtre un
inginer calificat al furnizorului. Fiecare eveniment de acest fel ча fi urmаt de un rароrt
in scris.
2.4. Vinzйtorul este obligat, 1а solicitarea beneficiarului, de а efectua instruirea
personalului сu аsumаrеа tuturоr cheltuielilor cu privire 1а instalarea ;i utilizarea
echipamentelor livrate, organizate 1а sediul beneficiarului de сёtrе personalul autorizat
а1 furnizorului.



trul репtru achizifii publice
centralizate in sf,пйtаtеSRL Dialab Solutions IMSP Institutul de Cardiologie

Adresa poqtalё:

mun. Chisinau, str. N.
Testemitaпu 29lI

Adresa poqtalб:

oficiul central:
MD-2005, Republica Moldova,

mun. Chiginйu, Bd. Grigore
Yieru2212

Adresa juridicй:
mun. Chiqinйu, Bd. Grigore

Yiеru2212

Аdrеsа роqtаlй:
ог. Chiqinйu, Stг, Serghei

Laz,cl 40, et.4,of.2, MD-2004

Telefon: (068) 99 84 2'7

(068) 99 8426
(068) 99 8428
(068) 99 8425

E-mail : monitorizare@capcs, gоч.
md

offrce@capcs.gov.md
medicamente@capcs. gov.md

Telefbn: 022
+37368 lз2922, +373б88382 1 6,

offi ce@dialabsolution.md

Telefon: 022
(022) 7ЗЗ '7I|; (022) 256 II0 ,

cardiologie2O 1 O@ms,md;
icachizitii@gmail. com

IBAN:
MD75TRPCCCs l 8430с0 l в59АА

IBAN:
MD5 l Mt.0000000225 1,1 32з 524

IBAN:
MD26TRPCCC5 l в430А00003АА

Banca:
MF-TR Chisinau-bugetul de stat

Banca:
ВС Moldinconbank SA, sucuгsala

Cod tiscal:
1 0226000265 1 l

Banca:
МF-Тrеzоrеriа de Stat

Cod fiscal:
1016601000212

Cod fiscal:
1003600150613

codul bancrl:
MoLDMD2X332

codul bancii:
TREZMD2x

codul bancii:
TREZMD2x
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Datele iuridice, poýtale 9i Ьапсаrе ale Рйr{ilоr:
viпzйtоrul Beneficiarul Аutоritаtеа contractantй

SemnjSlyfrý.f,йr{ilor
sеmпйturа autorizatй:
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A C H I Z I Ţ I I  P U B L I C E

CONTRACT nr. 21317358-0577-0430
de achiziţionare a dispozitivelor medicale

I. PARTEA GENERALĂ

Obiectul achiziției:  Achiziționarea dispozitivelor medicale în scopul realizării Programului Național de
Control al Cancerului conform necesităților pentru anul 2025 (repetat)

Cod CPV: 33100000-1

18.02.2025 mun. Chişinău
    (localitatea)

Vînzător Beneficiar
Centrul pentru achiziţii publice 

centralizate în sănătateSRL Dialab Solutions IMSP Institutul Oncologic

(denumirea completă a întreprinderii, 
asociaţiei, organizaţiei)

(denumirea completă a întreprinderii, 
asociaţiei, organizaţiei)

(denumirea completă a întreprinderii, 
asociaţiei, organizaţiei)

reprezentată prin director  
Caramizaru George  

reprezentată prin director  
Ruslan BALTAGA 

reprezentată prin director  
Gheorghe GORCEAG 

(funcţia, numele, prenumele) (funcţia, numele, prenumele) (funcţia, numele, prenumele)

care acţionează în baza care acţionează în baza care acţionează în baza

statutului Regulamentului Regulamentului de organizare 
şi funcţionare

(statut, regulament, hotărîre etc.) (statut, regulament, hotărîre etc.) (statut, regulament, hotărîre etc.)

denumit(ă) în continuare 
Vînzător

denumit(ă) în continuare 
Beneficiar

denumit în continuare
Centru

IDNO 1022600026511 IDNO 1003600151023 IDNO 1016601000212
(se indică numărul şi data

de înregistrare în Registrul de stat)
(se indică numărul şi data

de înregistrare în Registrul de stat)
(se indică numărul şi data

de înregistrare în Registrul de stat)

denumite în continuare Părţi, au încheiat prezentul Contract cu privire la următoarele:

A. Achiziționarea dispozitivelor medicale în scopul realizării  Programului Național de
Control al Cancerului conform necesităților pentru anul 2025 (repetat),

(denumirea obiectului achiziţiei)

denumite în continuare Bunuri, conform Licitație deschisă : 

nr. ocds-b3wdp1-MD-1732797779726,
(procedura de achiziţie)

în baza deciziei grupului de lucru al Centrului din 16.01.2025



B. Documente vor fi considerate părţile componente şi integrante ale Contractului:
a)  specificația tehnică;
b)  specificația de preț;
c)  garanția de bună execuție a contractului în cuantum de 5% din valoarea contractului,
valabilă până la data de 31.01.2026;
d)   declarația  privind  conduita  etică  și  neimplicarea  în  practici  frauduloase  și  de
corupere;
e)   alte  documente  componente  conform  necesității,  de  exemplu,  desene,  grafice,
formulare, protocolul de recepționare provizorie şi finală etc., după caz.
C.  În  cazul  unor  discrepanțe  sau  inconsecvențe  între  documentele  componente  ale
Contractului, documentele vor avea ordinea de prioritate enumerată mai sus.
D.  În  calitate  de  contravaloare  a  plăților  care  urmează  a  fi,  Furnizorul/Prestatorul  se
obligă să livreze bunurile/serviciile Beneficiarului şi să înlăture defectele lor, sub toate
aspectele, în conformitate cu prevederile prezentului Contract.
E.  Centrul  se  obligă  să  vireze  Furnizorului/Prestatorului  prețul  Contractului  sau  orice
altă sumă care poate deveni plătibilă conform prevederilor Contractului, în termenele şi
în modalitatea stabilite de prezentul Contract.

1. Obiectul Contractului.

1.1.  Furnizorul/Prestatorul  îşi  asumă  obligaţia  de  a  livra/presta  bunurile/serviciile
conform  specificației  tehnice  şi  specificației  de  preţ,  care  sunt  parte  integrantă  a
prezentului Contract. 
1.2.  Beneficiarul se obligă să recepţioneze Bunurile livrate de Vînzător,  iar Centrul se
obligă, la rîndul său, în baza transferului mijloacelor financiare din partea Ministerului
Sănătății, să achite Vînzătorului pentru bunurile livrate.
1.3.  Calitatea  bunurilor/serviciilor  se  atestă  prin  certificatele  de  calitate  indicate  în
specificaţie.  Bunurile/serviciile  livrate  în  baza  Contractului  vor  respecta  standardele
indicate  în  specificaţie.  Dacă  nu  este  menţionat  niciun  standard  sau  reglementare
aplicabilă, se vor respecta standardele sau alte reglementări autorizate în ţara de origine
a produselor.
1.4. Termenul de garanţie [valabilitate, după caz] al bunurilor/serviciilor, la data livrării,
este indicat în specificația tehnică și de formare a prețului.

2. Termenele şi condiţiile de livrare.

2.1. Livrarea bunurilor/serviciilor se efectuează de către Furnizor/Prestator în condițiile
și termenele prevăzute de graficul de livrare/prestare indicat în specificația tehnică și de
preț.
2.2. Documentaţia de însoţire a bunurilor/serviciilor include:
- Factura fiscală și actul de predare/primire - 3 ex., 
- Certificatele de calitate indicate în Specificații;
-  Manuale  de  service  și  manualul  de  utilizare  cu  prezentarea  traducerii  la  momentul
livrării (în funcție de obiectul achiziție).
- Instrucțiuni de utilizare a produsului în limba de stat sau rusă.



Originalele  documentelor  de  mai  sus  vor  fi  prezentate  Beneficiarului  cel  târziu  la
momentul livrării bunurilor/serviciilor la destinaţia finală.
2.3.  Beneficiarul  poate  solicita  o  reducere  sau  o  majorare  argumentată  a  cantităţii  de
bunuri/servicii  în  limitele  prevederilor  legislației  în  domeniul  achizițiilor  publice,
informând  despre  aceasta,  cu  30  de  zile  înainte  de  livrare,  Furnizorul/Prestatorul  și
Centrul.  
2.4.  La livrarea  bunurilor/serviciilor  de  către  Furnizor/Prestator  Beneficiarului,  aceștia
semnează  actul  de  predare-primire  și  factura  fiscală,  care  urmează  a  fi  prezentate  de
către  Furnizor/Prestator  Centrului  și  care  servesc  drept  temei  pentru  efectuarea  plății
conform prevederilor Contractului.
2.5.  Data  livrării  bunurilor/serviciilor  se  consideră  data  semnării  actului  de
predare-primire și a facturii fiscale. 

3. Preţul Contractului şi condiţiile de plată.

3.1.  Preţul  bunurilor/serviciilor  livrate conform prezentului  Contract  este stabilit  în lei
moldoveneşti, fiind indicat în specificaţia Contractului.
3.2. Suma totală a prezentului Contract, inclusiv TVA, se stabileşte în lei moldoveneşti
şi constituie: 183 456( Una sută optzeci şi trei mii patru sute cincizeci şi şase  00  ) lei.
                (suma cu cifre şi litere)
3.3. Ministerul Sănătății transferă Centrului mijloacele financiare în decurs de 15 zile de
la data semnării actului de predare primire a bunurilor și a facturii fiscale.
3.4. Achitarea plăţilor pentru bunurile/serviciile livrate se va efectua de către Centru în
lei  moldoveneşti,  în  termen de 15 zile  de la  recepționarea mijloacelor  financiare  de la
Ministerul Sănătății și a facturilor fiscale de la operatorul economic.
3.5.  Plăţile  se  vor  efectua  prin  transfer  bancar  pe  contul  de  decontare  al
Furnizorului/Prestatorului indicat în prezentul Contract.

4. Condiţiile de predare-primire.

4.1.  Bunurile/serviciile  se  consideră  livrate  de  către  Furnizor/Prestator  şi  recepţionate
de către Beneficiar [destinatar, după caz] dacă:
a)   cantitatea  bunurilor/serviciilor  transmise  corespunde  informaţiei  indicate  în  Lista
bunurilor/serviciilor  și  în  graficul  livrării/bonului  de  comandă  şi  sunt  prezentate  toate
documentele de însoţire prevăzute în pct. 2.2 din prezentul Contract;
b)  calitatea bunurilor/serviciilor corespunde informaţiei indicate în specificaţie;
c)   ambalajul  şi/sau  integritatea  bunurilor/serviciilor  corespund  informaţiei  indicate  în
specificaţie.
4.2.  Furnizorul/Prestatorul  este  obligat  să  prezinte  Centrului  un  exemplar  original  sau
format  XML  al  facturii  fiscale  și  al  actului  de  predare-primire  (după  caz)  odată  cu
livrarea/prestarea bunurilor/serviciilor, pentru efectuarea plăţii. Pentru nerespectarea de
către  Furnizor/Prestator  a  prezentei  clauze,  Centrul  îşi  rezervă  dreptul  de  a  majora
termenul de achitare prevăzut în pct. 3.4 corespunzător numărului de zile de întârziere. 

5. Standarde.

5.1. Bunurile/serviciile furnizate/prestate în baza Contractului vor respecta standardele
prezentate de către Furnizor/Prestator în propunerea sa tehnică.



5.2.  În cazul  în  care nu este  menţionat  niciun standard sau reglementare aplicabilă,  se
vor  respecta  standardele  sau  alte  reglementări  autorizate  în  ţara  de  origine  a
bunurilor/serviciilor.

6. Obligaţiile Părţilor.

6.1. În baza prezentului Contract, Furnizorul/Prestatorul se obligă:
a)  să livreze bunurile/serviciile în condiţiile prevăzute de prezentul Contract;
b)   să  asigure  condiţiile  corespunzătoare  pentru  recepționarea  bunurilor/serviciilor  de
către  Beneficiar  [destinatar,  după  caz]  în  termenele  stabilite,  în  corespundere  cu
cerinţele prezentului Contract;
c)  să asigure integritatea şi  calitatea bunurilor/serviciilor pe toată perioada de până la
recepţionarea lor de către Beneficiar [destinatar, după caz].
6.2. În baza prezentului Contract, Beneficiarul se obligă:
a)   să întreprindă toate măsurile necesare pentru asigurarea recepţionării, în termenele
stabilite, a bunurilor/serviciilor livrate în corespundere cu cerinţele Contractului;
6.3. În baza prezentului Contract, Centrul se obligă:
a) să achite suma prevăzută în respectând modalităţile şi termenele indicate în prezentul
Contract;
b)  să  asigure  verificarea  și  monitorizarea  executării  contractelor  de  achiziții  publice,
respectând modalitățile și termenele indicate în prezentul Contract;
c) să rețină garanția de bună execuție în cazul neexecutării integrale a contractului;
d) să aplice și să încaseze penalități de la Furnizor/Prestator conform pct.  10.2 și 10.3.

7. Circumstanțe care justifică neexecutarea Contractului.

7.1.  Neexecutarea obligației  Părților  contractante se justifică dacă aceasta este cauzată
de  un  impediment  în  afara  controlului  ei  și  dacă  Părții  nu  i  se  putea  cere  în  mod
rezonabil să evite sau să depășească impedimentul ori consecințele acestuia.
7.2.  Neexecutarea  nu  este  justificată  dacă  partea  ar  fi  putut  în  mod  rezonabil  să  ia  în
considerare impedimentul la data încheierii Contractului.
7.3.  Survenirea  circumstanțelor  care  justifică  neexecutarea  Contractului,  momentul
declanșării  și  termenul  de  acțiune  trebuie  să  fie  confirmate  printr-un  aviz  de  atestare
eliberat,  în  mod corespunzător,  de  către  organul  competent  din  țara  Părţii  care  invocă
asemenea circumstanțe.
7.4.  Partea  care  invocă  prezenta  clauză  are  obligația  de  a  asigura  celorlalte  Părți
primirea  unei  notificări  despre  impediment  și  efectele  lui  asupra  capacității  de  a
executa,  imediat,  dar  nu  mai  târziu  de  10  zile  după  ce  a  cunoscut  sau  trebuia  să
cunoască aceste circumstanțe. 
7.5. În cazul în care în circumstanțele ce justifică neexecutarea Contractului,  acesta se
modifică prin acordul adițional, inclusiv termenele de executare, în cazul unei executări
ulterioare a Contractului.

8. Rezoluțiunea Contractului.

8.1. Rezoluțiunea Contractului se poate realiza cu acordul comun al Părţilor.
8.2. Dreptul la rezoluțiune se exercită de către Partea îndreptățită prin declarație scrisă,
notificată celeilalte Părți contractante.



8.3. Contractul poate fi rezolvit în mod unilateral în caz de:
a)  refuz  al  Furnizorului/Prestatorului  de  a  livra/presta  bunurile/serviciile  prevăzute  în
prezentul Contract;
b)  nerespectarea  de  către  Beneficiar  și  Centru  a  termenelor  de  plată  pentru
bunurile/serviciile livrate/prestate;
c)  nerespectarea  de  către  Furnizor/Prestator  a  termenelor  de  livrare/prestare  a
bunurilor/serviciilor;
d) nesatisfacerea de către una dintre Părțile contractante a pretențiilor înaintate conform
prezentului Contract.
8.4.  Centrul/Beneficiarul  are  dreptul  de  a  rezolvi  unilateral  contractul  în  perioada  de
valabilitate a acestuia în una dintre următoarele situații:
a) contractantul se afla, la data atribuirii lui, în una dintre situațiile care ar fi determinat
excluderea sa din procedura de atribuire potrivit art. 19 din Legea nr. 131/2015 privind
achizițiile publice;
b)  Contractul  a  făcut  obiectul  unei  modificări  substanțiale  care  necesită  o  nouă
procedură  de  achiziție  publică,  în  conformitate  cu  art.  76  din  Legea  nr.  131/2015
privind achizițiile publice;
c) Contractul nu ar fi trebuit să fie atribuit contractantului respectiv, având în vedere o
încălcare  gravă  a  obligațiilor  ce  rezultă  din  Legea  nr.  131/2015  privind  achizițiile
publice și/sau tratatele internaționale la care Republica Moldova este parte, care a fost
constatată  printr-o  decizie  a  unei  instanțe  judecătorești  naționale  sau,  după  caz,
internaționale.
8.5. Partea inițiatoare a rezoluțiunii Contractului este obligată să comunice, în termen de
3 zile lucrătoare, celeilalte Părţi despre intențiile ei, printr-o scrisoare motivată.
8.6.  Partea  înștiințată  este  obligată  să  răspundă,  în  termen  de  3  zile  lucrătoare  de  la
primirea  notificării.  În  cazul  în  care  litigiul  nu  este  soluționat  în  termenele  stabilite,
Partea inițiatoare va emite declarația de rezoluțiune.

9. Reclamaţii.

9.1.  Reclamațiile  privind  cantitatea  bunurilor/serviciilor  livrate/prestate  sunt  înaintate
Furnizorului/Prestatorului  la  data  recepţionării  lor,  fiind  confirmate  printr-un  act
întocmit în comun cu reprezentantul Furnizorului/Prestatorului.
9.2.  Furnizorul/Prestatorul  este  obligat  să  preavizeze  Beneficiarul  și  Centrul  despre
imposibilitatea  livrării/prestării  bunurilor/serviciilor  în  termen  de  5  zile  de  la  data
survenirii circumstanţelor care împiedică livrarea. 
9.3. Pretenţiile privind calitatea bunurilor/serviciilor livrate,  în termen de 15 zile de la
depistarea  deficienţelor  de  calitate,  sunt  înaintate  Furnizorului/Prestatorului  şi  trebuie
confirmate prin probe concludente, pertinente și suficiente.
9.4. Furnizorul/Prestatorul este obligat să examineze pretenţiile înaintate în termen de 5
zile  lucrătoare  de  la  data  primirii  acestora  şi  să  comunice  Beneficiarului  și  Centrului
despre decizia luată.
9.5. În caz de recunoaștere a pretențiilor, Furnizorul/Prestatorul este obligat, în termen
de 5 zile,  să livreze/presteze suplimentar Beneficiarului cantitatea nelivrată/neprestată
de bunuri/servicii, iar în caz de constatare a calităţii necorespunzătoare – să le substituie
sau să le corecteze în conformitate cu cerinţele Contractului. 



9.6.  Furnizorul/Prestatorul  poartă  răspundere  pentru  calitatea  bunurilor/serviciilor  în
limitele stabilite, inclusiv pentru viciile ascunse.
9.7.  În  cazul  devierii  de  la  calitatea  confirmată  prin  probe  concludente,  pertinente  și
suficiente, cheltuielile de staţionare sau întârziere sunt suportate de partea vinovată.

10. Sancţiuni.

10.1.   Forma de garanţie de bună executare a Contractului, agreată de Centru, este prin
scrisoare de garanţie bancară sau pe contul trezorerial al Centrului, în cuantum de 5 %
din valoarea contractului. 
10.2.    Pentru  refuzul  de  a  vinde/presta  bunurile/serviciile  prevăzute  în  prezentul
Contract,  se  va  reține  garanţia  de  bună executare  a  Contractului,  în  cazul  în  care  ea  a
fost  constituită  în  conformitate  cu  prevederile  punctului  10.1,  în  caz  contrar,
Furnizorul/Prestatorul  suportă  o  penalitate  în  valoare  de  5  %  din  suma  totală  a
Contractului.
10.3.  Pentru  livrarea/prestarea  cu  întârziere  a  bunurilor/serviciilor,
Furnizorul/Prestatorul achită o penalitate precum urmează:
a)  pentru  primele  30  de  zile  calendaristice,  penalitatea  constituie  0,1%  din  suma
bunurilor/serviciilor nelivrate pentru fiecare zi de întârziere;
b)  pentru  următoarele  zile,  care  depășesc  perioada  de  30  de  zile  calendaristice,
penalitatea constituie 0,5% din suma bunurilor/serviciilor nelivrate pentru fiecare zi de
întârziere,  dar  nu  mai  mult  de  15%  din  suma  bunurilor/serviciilor  nelivrate  pentru
întreaga perioadă de întârziere. 
10.4.  În  cazul  în  care  întârzierea  depășește  60  de  zile,  Furnizorul/Prestatorul  prezintă
Centrului  o  explicație  în  formă  scrisă.  Dacă  Centrul  și  Beneficiarul  acceptă,
Furnizorului/Prestatorului  i  se  va  acorda  un  termen  suplimentar  de  livrare,  în  caz
contrar,  se  va  considera  ca  refuz  de  a  vinde/presta  bunurile/serviciile,  iar
Furnizorul/Prestatorul  achită  o  penalitate  în  valoare  de  15%  din  suma
bunurilor/serviciilor contractate nelivrate/neprestate.
[10.5. Pentru transferul cu întârziere a mijloacelor financiare către Centru, Beneficiarul
achită  Furnizorului/Prestatorului  o  penalitate  în  valoare  de  0,1%  din  suma
bunurilor/serviciilor  neachitate  pentru  fiecare  zi  de  întârziere,  dar  nu  mai  mult  de  5%
din suma totală a bunurilor/serviciilor neachitate. *]
10.6. Pentru transferul cu întârziere către Furnizor/Prestator din momentul recepționării
mijloacelor financiare de la Beneficiar*, Centrul achită o penalitate în valoare de 0,1%
din suma bunurilor/serviciilor neachitate pentru fiecare zi de întârziere, dar nu mai mult
de 5% din suma totală a bunurilor/serviciilor neachitate. 
10.7.  Furnizorul/Prestatorul  este  exonerat  de  obligația  privind  livrarea/prestarea
bunurilor/serviciilor în caz de suspendare sau retragere a certificatului de înregistrare a
medicamentului, conform prevederilor actelor normative.

11. Drepturile de proprietate intelectuală.

11.1.  Furnizorul/Prestatorul  are  obligația  să  despăgubească  Beneficiarul  şi  Centrul
împotriva:
a)  oricăror  reclamaţii  şi  acţiuni  în  justiţie  ce  rezultă  din  încălcarea  unor  drepturi  de
proprietate  intelectuală  (brevete,  nume,  mărci  înregistrate  etc.)  privind  echipamentele,
materialele, instalaţiile sau utilajele folosite pentru sau în legătură cu produsele



 achiziţionate;
b)  oricăror  daune-interese,  costuri,  taxe  şi  cheltuieli  de  orice  natură  aferente,  cu
excepţia situaţiei în care o astfel de încălcare rezultă din respectarea caietului de sarcini,
întocmit de Centru.

12. Dispoziţii finale.

12.1. Litigiile ce ar putea rezulta din prezentul Contract vor fi soluţionate de către Părţi
pe  cale  amiabilă.  În  caz  contrar,  ele  vor  fi  transmise  spre  examinare  instanţei  de
judecată competente, conform prevederilor legislaţiei Republicii Moldova.
12.2. De la data semnării prezentului Contract, toate negocierile purtate şi documentele
întocmite anterior îşi pierd valabilitatea.
12.3.  Părţile  contractante  au  dreptul  să  convină  asupra  modificării  clauzelor  acestuia,
prin  acord  adiţional,  numai  în  cazul  apariţiei  unor  circumstanţe  care  nu  au  putut  fi
prevăzute  la  data  încheierii  Contractului.  Modificările  şi  completările  operate  în
prezentul Contract sunt valabile numai în cazul în care au fost redactate în scris, au fost
semnate de Părţi și aprobate corespunzător.  
12.4.  Nici  una  dintre  Părţi  nu  are  dreptul  să  transmită  obligaţiile  şi  drepturile  sale
stipulate  în  prezentul  Contract  unor  persoane  terţe  fără  acordul  în  scris  al  celorlalte
Părţi.
12.5. Prezentul Contract este întocmit în trei exemplare identice, în limba română – câte
un exemplar pentru Furnizor/Prestator, Beneficiar și Centru.
12.6. Prezentul Contract se consideră încheiat la data semnării și intră în vigoare la data
înregistrării de către Centru, fiind valabil până la 31.12.2025. Contractul obligatoriu se
înregistrează  în  una  dintre  trezoreriile  teritoriale  ale  Ministerului  Finanțelor,  dacă
gestionarea surselor financiare se efectuează prin intermediul sistemului trezorerial. 
12.7.  Prezentul  Contract  reprezintă  acordul  de voinţă  al  Părţilor  şi  este  semnat  la  data
indicată pe acesta.
Pentru  confirmarea  celor  menţionate  mai  sus,  Părţile  au  semnat  prezentul  Contract  în
conformitate cu legislaţia Republicii Moldova la data şi anul indicate mai sus.

II. CONDIȚIILE SPECIALE ALE CONTRACTULUI (LA NECESITATE)

1.  Condiții speciale privind recepționarea bunurilor.

1.1. Bunurile se consideră livrate, doar la momentul semnării actului de predare primire.
Actul de predare primire se semnează doar in cazul in care bunul a fost instalat, pus in
funcțiune si personalul implicit a fot instruit.
1.2. Vânzătorului este obligat să livreze dispozitive medicale înregistrate în registrul de
stat al dispozitivelor medicale;
1.3.  Beneficiarul  este  obligat  să  recepționeze  doar  dispozitive  medicale  înregistrate  în
registrul de stat al dispozitivelor medicale
1.4. Vânzătorul este obligat să livreze echipamente noi (puse în funcțiune, pentru prima
dată)  ce  corespund  cu  Specificațiile  și  cerințele  tehnice  ale  echipamentului  licitat,  iar
anul producerii produsului este nu mai vechi de 2023.

2.  Condiții speciale privind garanția bunurilor livrate.



2.1. Vânzătorul este obligat să garanteze cumpărătorului fără nici-o plată suplimentară,
o  perioadă  de  cel  puțin  24  de  luni  garanție  cu  mentenanță  din  data  livrării  și/sau
instalării/dării  în  exploatare  conform  Specificației  Nr.2  (Specificațiile  tehnice  a
echipamentului medical licitat) – anexa nr.4. 
2.2. Vânzătorul este obligat să reacționeze timp de 30 min sau mai puțin la telefon și 24
ore sau mai puțin la locul beneficiarului în cazul apariției defecțiunilor tehnice.
2.3.  Vânzătorul  este  obligat  să  organizeze,  pe  perioada  de  garanție,  inspecții
planificate/întreținere  profilactică  și  calibrare  conform  programului  stabilit  și
mentenanța dispozitivului medical pe durata perioadei de garanție efectuat de către un
inginer calificat al furnizorului. Fiecare eveniment de acest fel va fi urmat de un raport
în scris.
2.4.  Vânzătorul  este  obligat,  la  solicitarea  beneficiarului,  de  a  efectua  instruirea
personalului  cu  asumarea  tuturor  cheltuielilor  cu  privire  la  instalarea  și  utilizarea
echipamentelor livrate, organizate la sediul beneficiarului de către personalul autorizat
al furnizorului.



Datele juridice, poştale şi bancare ale Părţilor:
 Vînzătorul Beneficiarul Autoritatea Contractantă

SRL Dialab Solutions IMSP Institutul Oncologic Centrul pentru achiziţii publice 
centralizate în sănătate

Adresa poştală:
or. Chișinău, Str. Serghei 

Lazo 40, et.4,of.2, MD-2004

Adresa poştală:
MD-2025, mun. Chișinău, 

str. N. Testemițanu, 30

Adresa poştală:
Oficiul central:

MD-2005, Republica Moldova, 
mun. Chişinău, Bd. Grigore 

Vieru 22/2
Adresa juridică:

mun. Chişinău, Bd. Grigore 
Vieru 22/2

Telefon: 022
 +37368132922, +37368838216 , 

office@dialabsolutions.md

Telefon: 022
022-852-303, 022-852-670  , 

anticamera@onco.md; 
achizitiionco@gmail.com; 

achizitii@onco.md

Telefon: 
(022) 222 445
(022) 222 364

E-mail: 
dispozitive@capcs.gov.md

office@capcs.gov.md
Site:      

http://capcs.md

IBAN:
MD51ML000000022517323524

IBAN:
MD94ML000000002251702316

IBAN: 
MD75TRPCCC518430C01859AA

Banca: 
BC Moldinconbank SA, sucursala 

Telecomtrans

Banca: 
MF-Trezoreria de Stat

Banca:
MF-Trezoreria de Stat

Cod fiscal:
1022600026511

Cod fiscal:
1003600151023

Cod fiscal:
1016601000212

Codul bancii:
MOLDMD2X332

Codul bancii:
TREZMD2X

Codul bancii: 
TREZMD2X

Semnăturile Părţilor
Semnătura autorizată: Semnătura autorizată: Semnătura autorizată:

L.Ş. L.Ş. L.Ş.
Contabil
Înregistrat: nr.
Trezoreria
Data:



Anexa nr.1
la Contractul nr.21317358-0577-0430

din 18.02.2025

SPECIFICAŢIE Nr.1
(Lista bunurilor)

Cod CPV Denumirea bunurilor şi/sau a serviciilor UM Cantitate Preţ fără TVA Preţ cu TVA Suma fără 
TVA Suma cu TVA

Nr Lot   Termenul de livrare

33100000-1 Hotă cu flux laminar buc. 1,00 152 880,0000 183 456,0000 152 880,0000 183 456,0000

7 până la 90 zile de la înregistrarea contractului de CAPCS

TOTAL 152 880,0000 183 456,0000

TOTAL X

Vînzătorul: Beneficiarul: Centrul:

SRL Dialab Solutions IMSP Institutul Oncologic Centrul pentru achiziţii publice centralizate în sănătate

L.Ș.  L.Ș.  L.Ș. 

Digitally signed by Baltaga Ruslan
Date: 2025.02.20 18:11:03 EET
Reason: MoldSign Signature
Location: Moldova
  MOLDOVA EUROPEANĂ



Anexa nr.2
la Contractul nr.21317358-0577-0430

din 18.02.2025

SPECIFICAŢIE Nr.2
(Specificațiile tehnice a echipamentului medical licitat-Beneficiari IMSP)

Nr. 
d/o Cod CPV Denumirea bunurilor şi/sau a serviciilor Ţara și Producătorul Certificate de calitate / Standarde 

de referinţăModelul articolului

1 33100000-1
Hotă cu flux laminar

Italia,BioAir S.p.A Declarație de conformitate
Hota microbiologica clasa II A2, Model Safemate EZ 1.2 – cod: BI00LDK4001

Specificarea tehnică deplină propusă de către ofertant / Termenele de garanţie [valabilitate, după caz]
Proiectata in conformitate cu standardul EN12469-2000;
Sistem de control cu microprocesor cu senzor volumetric pentru debitul de aer evacuat;
Control automat al volumelor de aer presetate;
Fereastra glisanta cu control inteligent; 
Display digital
Monitorizarea permanenta a duratei de viata a filtrelor HEPA;
Sisteme de alarme pe mai multe niveluri, cu functii de redundanta;.
Afisarea permanenta a conditiilor de munca pe ecranul principal;
Monitorizarea continua a fluxului de aer din bariera frontala pentru a garanta siguranta operatorului;
Resetarea automata a parametrilor initiali in caz de pana de curent;
Fereastra frontala inclinata la 5˚ pentru confortul operatorului;
Fereastra glisanta din sticla securizata multistratificata, actionata electric
Partea din spate a camerei de lucru este inclinata pentru pentru o distributie optima a fluxului de aer;fluxului de aer;
Interior din otel inoxidabil cu finisaj SB, suprafata de lucru perforata si segmentata; exterior din otel laminat la rece cu pulbere epoxidica;
Filtre HEPA clasa H14 cu o eficienta de 99,999% pe particule de 0,3 microni 
Eficienta ≥ 99,995% pe particule de 0,1-0,2 microni MPPS conform EN1822-1
Apf: ≥1,0 x 105 Flux laminar aer: 0,35-0,40 m/s; Iluminat interior: >750 lux 
Lampa UV pozitionata pe peretele posterior al incintei;2 prize
Alimentare: 220-240 V, 50/60 Hz
Dimensiuni exterioare (LxDxH): 1380 x 795 x 1450 mm
Dimensiuni interioare (LxDxH): 1230 x 600 x 700 mm Greutate: 256 kg
Fereastra frontala din sticla securizata laminata
Se livreaza cu suport in forma de C cu inaltime ajustabila.

Vînzătorul: Beneficiarul: Centrul:

SRL Dialab Solutions IMSP Institutul Oncologic Centrul pentru achiziţii publice centralizate în sănătate

L.Ș.  L.Ș.  L.Ș. 



A C H I Z I Ţ I I  P U B L I C E

CONTRACT nr. 260160446-0577-0007
de achiziţionare a dispozitivelor medicale

I. PARTEA GENERALĂ

Obiectul  achiziției:   Achiziționarea  dispozitive  medicale,  consumabile,  alte  bunuri  de  uz  medical  în
vederea realizării Programului Naţional de combaterea hepatitelor virale B, C și D, pentru anul 2026

Cod CPV: 33100000-1

20.10.2025 mun. Chişinău
    (localitatea)

Vînzător Beneficiar
Centrul pentru achiziţii publice 

centralizate în sănătateSRL Dialab Solutions Agenția Națională pentru 
Sănătate Publică

(denumirea completă a întreprinderii, 
asociaţiei, organizaţiei)

(denumirea completă a întreprinderii, 
asociaţiei, organizaţiei)

(denumirea completă a întreprinderii, 
asociaţiei, organizaţiei)

reprezentată prin director  
Caramizaru George  

reprezentată prin director  
director Nicolae JELAMSCHI 

reprezentată prin director  
Gheorghe GORCEAG 

(funcţia, numele, prenumele) (funcţia, numele, prenumele) (funcţia, numele, prenumele)

care acţionează în baza care acţionează în baza care acţionează în baza

statutului Regulamentului Regulamentului de organizare 
şi funcţionare

(statut, regulament, hotărîre etc.) (statut, regulament, hotărîre etc.) (statut, regulament, hotărîre etc.)

denumit(ă) în continuare 
Vînzător

denumit(ă) în continuare 
Beneficiar

denumit în continuare
Centru

IDNO 1022600026511 IDNO 1018601000021 IDNO 1016601000212
(se indică numărul şi data

de înregistrare în Registrul de stat)
(se indică numărul şi data

de înregistrare în Registrul de stat)
(se indică numărul şi data

de înregistrare în Registrul de stat)

denumite în continuare Părţi, au încheiat prezentul Contract cu privire la următoarele:
A.  Achiziționarea  dispozitive  medicale,  consumabile,  alte  bunuri  de  uz  medical  în
vederea  realizării  Programului  Naţional  de  combaterea  hepatitelor  virale  B,  C  și  D,
pentru anul 2026,

(denumirea obiectului achiziţiei)

denumite în continuare Bunuri, conform Licitației deschise : 

nr. ocds-b3wdp1-MD-1755087260446 (21466443),
(procedura de achiziţie)

în baza deciziei grupului de lucru al Centrului din 07.10.2025



B. Documente vor fi considerate părţile componente şi integrante ale Contractului:
a)  specificația tehnică;
b)  specificația de preț;
c)  garanția de bună execuție a contractului în cuantum de 5% din valoarea contractului,
valabilă până la data de 31.01.2027;
d)   declarația  privind  conduita  etică  și  neimplicarea  în  practici  frauduloase  și  de
corupere;
e)   alte  documente  componente  conform  necesității,  de  exemplu,  desene,  grafice,
formulare, protocolul de recepționare provizorie şi finală etc., după caz.
C.  În  cazul  unor  discrepanțe  sau  inconsecvențe  între  documentele  componente  ale
Contractului, documentele vor avea ordinea de prioritate enumerată mai sus.
D.  În  calitate  de  contravaloare  a  plăților  care  urmează  a  fi,  Furnizorul/Prestatorul  se
obligă să livreze bunurile/serviciile Beneficiarului şi să înlăture defectele lor, sub toate
aspectele, în conformitate cu prevederile prezentului Contract.
E.  Centrul  se  obligă  să  vireze  Furnizorului/Prestatorului  prețul  Contractului  sau  orice
altă sumă care poate deveni plătibilă conform prevederilor Contractului, în termenele şi
în modalitatea stabilite de prezentul Contract.

1. Obiectul Contractului.

1.1.  Furnizorul/Prestatorul  îşi  asumă  obligaţia  de  a  livra/presta  bunurile/serviciile
conform  specificației  tehnice  şi  specificației  de  preţ,  care  sunt  parte  integrantă  a
prezentului Contract. 
1.2.  Beneficiarul se obligă să recepţioneze Bunurile livrate de Vînzător,  iar Centrul se
obligă, la rîndul său, în baza transferului mijloacelor financiare din partea Ministerului
Sănătății, să achite Vînzătorului pentru bunurile livrate.
1.3.  Calitatea  bunurilor/serviciilor  se  atestă  prin  certificatele  de  calitate  indicate  în
specificaţie.  Bunurile/serviciile  livrate  în  baza  Contractului  vor  respecta  standardele
indicate  în  specificaţie.  Dacă  nu  este  menţionat  niciun  standard  sau  reglementare
aplicabilă, se vor respecta standardele sau alte reglementări autorizate în ţara de origine
a produselor.
1.4. Termenul de garanţie [valabilitate, după caz] al bunurilor/serviciilor, la data livrării,
este indicat în specificația tehnică și de formare a prețului.

2. Termenele şi condiţiile de livrare.

2.1. Livrarea bunurilor/serviciilor se efectuează de către Furnizor/Prestator în condițiile
și termenele prevăzute de graficul de livrare/prestare indicat în specificația tehnică și de
preț.
2.2. Documentaţia de însoţire a bunurilor/serviciilor include:
- Factura fiscală și actul de predare/primire - 3 ex., 
- Certificatele de calitate indicate în Specificații;
-  Manuale  de  service  și  manualul  de  utilizare  cu  prezentarea  traducerii  la  momentul
livrării (în funcție de obiectul achiziție).
- Instrucțiuni de utilizare a produsului în limba de stat sau rusă.



Originalele  documentelor  de  mai  sus  vor  fi  prezentate  Beneficiarului  cel  târziu  la
momentul livrării bunurilor/serviciilor la destinaţia finală.
2.3.  Beneficiarul  poate  solicita  o  reducere  sau  o  majorare  argumentată  a  cantităţii  de
bunuri/servicii  în  limitele  prevederilor  legislației  în  domeniul  achizițiilor  publice,
informând  despre  aceasta,  cu  30  de  zile  înainte  de  livrare,  Furnizorul/Prestatorul  și
Centrul.  
2.4.  La livrarea  bunurilor/serviciilor  de  către  Furnizor/Prestator  Beneficiarului,  aceștia
semnează  actul  de  predare-primire  și  factura  fiscală,  care  urmează  a  fi  prezentate  de
către  Furnizor/Prestator  Centrului  și  care  servesc  drept  temei  pentru  efectuarea  plății
conform prevederilor Contractului.
2.5.  Data  livrării  bunurilor/serviciilor  se  consideră  data  semnării  actului  de
predare-primire și a facturii fiscale.

3. Preţul Contractului şi condiţiile de plată.

3.1.  Preţul  bunurilor/serviciilor  livrate conform prezentului  Contract  este stabilit  în lei
moldoveneşti, fiind indicat în specificaţia Contractului.
3.2. Suma totală a prezentului Contract, inclusiv TVA, se stabileşte în lei moldoveneşti
şi constituie: 108 000( Una sută opt mii 00  ) lei.
                (suma cu cifre şi litere)
3.3. Ministerul Sănătății transferă Centrului mijloacele financiare în decurs de 15 zile de
la data semnării actului de predare primire a bunurilor și a facturii fiscale.
3.4. Achitarea plăţilor pentru bunurile/serviciile livrate se va efectua de către Centru în
lei  moldoveneşti,  în  termen de 15 zile  de la  recepționarea mijloacelor  financiare  de la
Ministerul Sănătății și a facturilor fiscale de la operatorul economic.
3.5.  Plăţile  se  vor  efectua  prin  transfer  bancar  pe  contul  de  decontare  al
Furnizorului/Prestatorului indicat în prezentul Contract.

4. Condiţiile de predare-primire.

4.1.  Bunurile/serviciile  se  consideră  livrate  de  către  Furnizor/Prestator  şi  recepţionate
de către Beneficiar [destinatar, după caz] dacă:
a)   cantitatea  bunurilor/serviciilor  transmise  corespunde  informaţiei  indicate  în  Lista
bunurilor/serviciilor  și  în  graficul  livrării/bonului  de  comandă  şi  sunt  prezentate  toate
documentele de însoţire prevăzute în pct. 2.2 din prezentul Contract;
b)  calitatea bunurilor/serviciilor corespunde informaţiei indicate în specificaţie;
c)   ambalajul  şi/sau  integritatea  bunurilor/serviciilor  corespund  informaţiei  indicate  în
specificaţie.
4.2.  Furnizorul/Prestatorul  este  obligat  să  prezinte  Centrului  un  exemplar  original  sau
format  XML  al  facturii  fiscale  și  al  actului  de  predare-primire  (după  caz)  odată  cu
livrarea/prestarea bunurilor/serviciilor, pentru efectuarea plăţii. Pentru nerespectarea de
către  Furnizor/Prestator  a  prezentei  clauze,  Centrul  îşi  rezervă  dreptul  de  a  majora
termenul de achitare prevăzut în pct. 3.4 corespunzător numărului de zile de întârziere. 

5. Standarde.

5.1. Bunurile/serviciile furnizate/prestate în baza Contractului vor respecta standardele
prezentate de către Furnizor/Prestator în propunerea sa tehnică.



5.2.  În cazul  în  care nu este  menţionat  niciun standard sau reglementare aplicabilă,  se
vor  respecta  standardele  sau  alte  reglementări  autorizate  în  ţara  de  origine  a
bunurilor/serviciilor.

6. Obligaţiile Părţilor.

6.1. În baza prezentului Contract, Furnizorul/Prestatorul se obligă:
a)  să livreze bunurile/serviciile în condiţiile prevăzute de prezentul Contract;
b)   să  asigure  condiţiile  corespunzătoare  pentru  recepționarea  bunurilor/serviciilor  de
către  Beneficiar  [destinatar,  după  caz]  în  termenele  stabilite,  în  corespundere  cu
cerinţele prezentului Contract;
c)  să asigure integritatea şi  calitatea bunurilor/serviciilor pe toată perioada de până la
recepţionarea lor de către Beneficiar [destinatar, după caz].
6.2. În baza prezentului Contract, Beneficiarul se obligă:
a)   să întreprindă toate măsurile necesare pentru asigurarea recepţionării, în termenele
stabilite, a bunurilor/serviciilor livrate în corespundere cu cerinţele Contractului;
6.3. În baza prezentului Contract, Centrul se obligă:
a) să achite suma prevăzută în respectând modalităţile şi termenele indicate în prezentul
Contract;
b)  să  asigure  verificarea  și  monitorizarea  executării  contractelor  de  achiziții  publice,
respectând modalitățile și termenele indicate în prezentul Contract;
c) să rețină garanția de bună execuție în cazul neexecutării integrale a contractului;
d) să aplice și să încaseze penalități de la Furnizor/Prestator conform pct.  10.2 și 10.3.

7. Circumstanțe care justifică neexecutarea Contractului.

7.1.  Neexecutarea obligației  Părților  contractante se justifică dacă aceasta este cauzată
de  un  impediment  în  afara  controlului  ei  și  dacă  Părții  nu  i  se  putea  cere  în  mod
rezonabil să evite sau să depășească impedimentul ori consecințele acestuia.
7.2.  Neexecutarea  nu  este  justificată  dacă  partea  ar  fi  putut  în  mod  rezonabil  să  ia  în
considerare impedimentul la data încheierii Contractului.
7.3.  Survenirea  circumstanțelor  care  justifică  neexecutarea  Contractului,  momentul
declanșării  și  termenul  de  acțiune  trebuie  să  fie  confirmate  printr-un  aviz  de  atestare
eliberat,  în  mod corespunzător,  de  către  organul  competent  din  țara  Părţii  care  invocă
asemenea circumstanțe.
7.4.  Partea  care  invocă  prezenta  clauză  are  obligația  de  a  asigura  celorlalte  Părți
primirea  unei  notificări  despre  impediment  și  efectele  lui  asupra  capacității  de  a
executa,  imediat,  dar  nu  mai  târziu  de  10  zile  după  ce  a  cunoscut  sau  trebuia  să
cunoască aceste circumstanțe. 
7.5. În cazul în care în circumstanțele ce justifică neexecutarea Contractului,  acesta se
modifică prin acordul adițional, inclusiv termenele de executare, în cazul unei executări
ulterioare a Contractului.

8. Rezoluțiunea Contractului.

8.1. Rezoluțiunea Contractului se poate realiza cu acordul comun al Părţilor.
8.2. Dreptul la rezoluțiune se exercită de către Partea îndreptățită prin declarație scrisă,
notificată celeilalte Părți contractante.



8.3. Contractul poate fi rezolvit în mod unilateral în caz de:
a)  refuz  al  Furnizorului/Prestatorului  de  a  livra/presta  bunurile/serviciile  prevăzute  în
prezentul Contract;
b)  nerespectarea  de  către  Beneficiar  și  Centru  a  termenelor  de  plată  pentru
bunurile/serviciile livrate/prestate;
c)  nerespectarea  de  către  Furnizor/Prestator  a  termenelor  de  livrare/prestare  a
bunurilor/serviciilor;
d) nesatisfacerea de către una dintre Părțile contractante a pretențiilor înaintate conform
prezentului Contract.
8.4.  Centrul/Beneficiarul  are  dreptul  de  a  rezolvi  unilateral  contractul  în  perioada  de
valabilitate a acestuia în una dintre următoarele situații:
a) contractantul se afla, la data atribuirii lui, în una dintre situațiile care ar fi determinat
excluderea sa din procedura de atribuire potrivit art. 19 din Legea nr. 131/2015 privind
achizițiile publice;
b)  Contractul  a  făcut  obiectul  unei  modificări  substanțiale  care  necesită  o  nouă
procedură  de  achiziție  publică,  în  conformitate  cu  art.  76  din  Legea  nr.  131/2015
privind achizițiile publice;
c) Contractul nu ar fi trebuit să fie atribuit contractantului respectiv, având în vedere o
încălcare  gravă  a  obligațiilor  ce  rezultă  din  Legea  nr.  131/2015  privind  achizițiile
publice și/sau tratatele internaționale la care Republica Moldova este parte, care a fost
constatată  printr-o  decizie  a  unei  instanțe  judecătorești  naționale  sau,  după  caz,
internaționale.
8.5. Partea inițiatoare a rezoluțiunii Contractului este obligată să comunice, în termen de
3 zile lucrătoare, celeilalte Părţi despre intențiile ei, printr-o scrisoare motivată.
8.6.  Partea  înștiințată  este  obligată  să  răspundă,  în  termen  de  3  zile  lucrătoare  de  la
primirea  notificării.  În  cazul  în  care  litigiul  nu  este  soluționat  în  termenele  stabilite,
Partea inițiatoare va emite declarația de rezoluțiune.

9. Reclamaţii.

9.1.  Reclamațiile  privind  cantitatea  bunurilor/serviciilor  livrate/prestate  sunt  înaintate
Furnizorului/Prestatorului  la  data  recepţionării  lor,  fiind  confirmate  printr-un  act
întocmit în comun cu reprezentantul Furnizorului/Prestatorului.
9.2.  Furnizorul/Prestatorul  este  obligat  să  preavizeze  Beneficiarul  și  Centrul  despre
imposibilitatea  livrării/prestării  bunurilor/serviciilor  în  termen  de  5  zile  de  la  data
survenirii circumstanţelor care împiedică livrarea. 
9.3. Pretenţiile privind calitatea bunurilor/serviciilor livrate,  în termen de 15 zile de la
depistarea  deficienţelor  de  calitate,  sunt  înaintate  Furnizorului/Prestatorului  şi  trebuie
confirmate prin probe concludente, pertinente și suficiente.
9.4. Furnizorul/Prestatorul este obligat să examineze pretenţiile înaintate în termen de 5
zile  lucrătoare  de  la  data  primirii  acestora  şi  să  comunice  Beneficiarului  și  Centrului
despre decizia luată.
9.5. În caz de recunoaștere a pretențiilor, Furnizorul/Prestatorul este obligat, în termen
de 5 zile,  să livreze/presteze suplimentar Beneficiarului cantitatea nelivrată/neprestată
de bunuri/servicii, iar în caz de constatare a calităţii necorespunzătoare – să le substituie
sau să le corecteze în conformitate cu cerinţele Contractului. 



9.6.  Furnizorul/Prestatorul  poartă  răspundere  pentru  calitatea  bunurilor/serviciilor  în
limitele stabilite, inclusiv pentru viciile ascunse.
9.7.  În  cazul  devierii  de  la  calitatea  confirmată  prin  probe  concludente,  pertinente  și
suficiente, cheltuielile de staţionare sau întârziere sunt suportate de partea vinovată.

10. Sancţiuni.

10.1.   Forma de garanţie de bună executare a Contractului, agreată de Centru, este prin
scrisoare de garanţie bancară sau pe contul trezorerial al Centrului, în cuantum de 5 %
din valoarea contractului. 
10.2.    Pentru  refuzul  de  a  vinde/presta  bunurile/serviciile  prevăzute  în  prezentul
Contract,  se  va  reține  garanţia  de  bună executare  a  Contractului,  în  cazul  în  care  ea  a
fost  constituită  în  conformitate  cu  prevederile  punctului  10.1,  în  caz  contrar,
Furnizorul/Prestatorul  suportă  o  penalitate  în  valoare  de  5  %  din  suma  totală  a
Contractului.
10.3.  Pentru  livrarea/prestarea  cu  întârziere  a  bunurilor/serviciilor,
Furnizorul/Prestatorul achită o penalitate precum urmează:
a)  pentru  primele  30  de  zile  calendaristice,  penalitatea  constituie  0,1%  din  suma
bunurilor/serviciilor nelivrate pentru fiecare zi de întârziere;
b)  pentru  următoarele  zile,  care  depășesc  perioada  de  30  de  zile  calendaristice,
penalitatea constituie 0,5% din suma bunurilor/serviciilor nelivrate pentru fiecare zi de
întârziere,  dar  nu  mai  mult  de  15%  din  suma  bunurilor/serviciilor  nelivrate  pentru
întreaga perioadă de întârziere. 
10.4.  În  cazul  în  care  întârzierea  depășește  60  de  zile,  Furnizorul/Prestatorul  prezintă
Centrului  o  explicație  în  formă  scrisă.  Dacă  Centrul  și  Beneficiarul  acceptă,
Furnizorului/Prestatorului  i  se  va  acorda  un  termen  suplimentar  de  livrare,  în  caz
contrar,  se  va  considera  ca  refuz  de  a  vinde/presta  bunurile/serviciile,  iar
Furnizorul/Prestatorul  achită  o  penalitate  în  valoare  de  15%  din  suma
bunurilor/serviciilor contractate nelivrate/neprestate.
[10.5. Pentru transferul cu întârziere a mijloacelor financiare către Centru, Beneficiarul
achită  Furnizorului/Prestatorului  o  penalitate  în  valoare  de  0,1%  din  suma
bunurilor/serviciilor  neachitate  pentru  fiecare  zi  de  întârziere,  dar  nu  mai  mult  de  5%
din suma totală a bunurilor/serviciilor neachitate. *]
10.6. Pentru transferul cu întârziere către Furnizor/Prestator din momentul recepționării
mijloacelor financiare de la Beneficiar*, Centrul achită o penalitate în valoare de 0,1%
din suma bunurilor/serviciilor neachitate pentru fiecare zi de întârziere, dar nu mai mult
de 5% din suma totală a bunurilor/serviciilor neachitate. 
10.7.  Furnizorul/Prestatorul  este  exonerat  de  obligația  privind  livrarea/prestarea
bunurilor/serviciilor în caz de suspendare sau retragere a certificatului de înregistrare a
medicamentului, conform prevederilor actelor normative.

11. Drepturile de proprietate intelectuală.

11.1.  Furnizorul/Prestatorul  are  obligația  să  despăgubească  Beneficiarul  şi  Centrul
împotriva:
a)  oricăror  reclamaţii  şi  acţiuni  în  justiţie  ce  rezultă  din  încălcarea  unor  drepturi  de
proprietate  intelectuală  (brevete,  nume,  mărci  înregistrate  etc.)  privind  echipamentele,
materialele, instalaţiile sau utilajele folosite pentru sau în legătură cu produsele 



achiziţionate; 
b) oricăror daune-interese, costuri, taxe şi cheltuieli de orice natură aferente, cu excepţia
situaţiei în care o astfel de încălcare rezultă din respectarea caietului de sarcini, întocmit
de Centru.

12. Dispoziţii finale.

12.1. Litigiile ce ar putea rezulta din prezentul Contract vor fi soluţionate de către Părţi
pe  cale  amiabilă.  În  caz  contrar,  ele  vor  fi  transmise  spre  examinare  instanţei  de
judecată competente, conform prevederilor legislaţiei Republicii Moldova.
12.2. De la data semnării prezentului Contract, toate negocierile purtate şi documentele
întocmite anterior îşi pierd valabilitatea.
12.3.  Părţile  contractante  au  dreptul  să  convină  asupra  modificării  clauzelor  acestuia,
prin  acord  adiţional,  numai  în  cazul  apariţiei  unor  circumstanţe  care  nu  au  putut  fi
prevăzute  la  data  încheierii  Contractului.  Modificările  şi  completările  operate  în
prezentul Contract sunt valabile numai în cazul în care au fost redactate în scris, au fost
semnate de Părţi și aprobate corespunzător.  
12.4.  Nici  una  dintre  Părţi  nu  are  dreptul  să  transmită  obligaţiile  şi  drepturile  sale
stipulate  în  prezentul  Contract  unor  persoane  terţe  fără  acordul  în  scris  al  celorlalte
Părţi.
12.5. Prezentul Contract este întocmit în trei exemplare identice, în limba română – câte
un exemplar pentru Furnizor/Prestator, Beneficiar și Centru.
12.6. Prezentul Contract se consideră încheiat la data semnării și intră în vigoare la data
de 01.01.2026, fiind valabil până la 31.12.2026. Contractul obligatoriu se înregistrează
în  una  dintre  trezoreriile  teritoriale  ale  Ministerului  Finanțelor,  dacă  gestionarea
surselor financiare se efectuează prin intermediul sistemului trezorerial.
12.7.  Prezentul  Contract  reprezintă  acordul  de voinţă  al  Părţilor  şi  este  semnat  la  data
indicată pe acesta.
Pentru  confirmarea  celor  menţionate  mai  sus,  Părţile  au  semnat  prezentul  Contract  în
conformitate cu legislaţia Republicii Moldova la data şi anul indicate mai sus.

II. CONDIȚIILE SPECIALE ALE CONTRACTULUI

1. Condiții speciale privind recepționarea bunurilor.

1.1. Bunurile se consideră livrate, doar la momentul semnării actului de predare primire. 
1.2. Vânzătorului este obligat să livreze dispozitive medicale înregistrate în registrul de
stat al dispozitivelor medicale.
1.3.  Beneficiarul  este  obligat  să  recepționeze  doar  dispozitive  medicale  înregistrate  în
registrul de stat al dispozitivelor medicale.

2. Condiții speciale de predare-primire.

2.1.  Conform  prevederilor  pct.  2.1.  din  partea  generală  a  contractului  livrarea  se
realizează  în  condiții  Inconterms  2020  DDP  (Delivered  Duty  Paid),  ce  presupune  că
toate  riscurile  și  costurile  aferente  transportului,  manipulării,  taxelor  și  formalităților
vamale sunt în sarcina vânzătorului, până la momentul în care marfa este predată în mod
efectiv beneficiarului, la locul de livrare.
2.1.1. Obligațiile vânzătorului: 



a)  organizarea și suportarea integrală a transportului până la locul de livrare; 
b)  asigurarea descărcării  mărfii  la locul indicat,  inclusiv la etaje superioare,  dacă este
cazul, prin utilizarea mijloacelor proprii sau a subcontractanților;
c)   utilizarea  echipamentelor  adecvate  pentru  manipularea  mărfurilor  (ex.  cărucioare,
lifturi mobile, platforme);
d)   asigurarea  integrității  și  calității  produselor  până  la  recepția  finală  de  către
beneficiar. 
2.1.2. Obligațiile beneficiarului: 
a)   asigurarea  prezenței  personalului  desemnat  și  instruit  pentru  realizarea  recepției
cantitative și calitative a produselor, la data și ora comunicate; 
b)  verificarea conformității mărfii cu comanda și documentele de livrare; 
c)  confirmarea recepției prin semnătură și ștampilă; 
d)  facilitarea accesului pe teritoriul instituției conform procedurilor interne.

3.  Condiții speciale privind valabilitatea bunurilor livrate.

3.1. Termenul de valabilitate restant (la momentul livrării) va constitui: nu mai puţin de
60% din cel inițial pentru dispozitivele medicale cu o valabilitate de 2 ani şi mai mult şi
de 80% din cel iniţial pentru dispozitivele medicale cu o valabilitate de până la 2 ani.
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Anexa nr.1
la Contractul nr.260160446-0577-0007

din 20.10.2025

SPECIFICAŢIE Nr.1
(Lista bunurilor)

Cod CPV Denumirea bunurilor şi/sau a serviciilor UM Cantitate Preţ fără TVA Preţ cu TVA Suma fără 
TVA Suma cu TVA

Nr Lot   Termenul de livrare

33100000-1 Set de reagenți pentru electroforeza 50x TAE Buffer (Tris/Acetic Acid/EDTA), 1 L Ref: 1610743 Bucată 4,00 4 650,0000 5 580,0000 18 600,0000 22 320,0000

23.1 I tranșă: aprilie 2026

33100000-1 Set de reagenți pentru electroforeza 1% TAE Wide Mini ReadyAgarose Precast Gel, 15.6 x 10 cm, 
20well, with ethidium bromide Ref: 1613044 Bucată 20,00 760,0000 912,0000 15 200,0000 18 240,0000

23.2 I tranșă: aprilie 2026

33100000-1 Set de reagenți pentru electroforeza Certified Molecular Biology Agarose, 125 g Ref: 1613101 Bucată 4,00 6 540,0000 7 848,0000 26 160,0000 31 392,0000

23.3 I tranșă: aprilie 2026

33100000-1 Set de reagenți pentru electroforeza UView™ 6x Loading Dye, 1 ml Ref: 1665112 Bucată 4,00 3 280,0000 3 936,0000 13 120,0000 15 744,0000

23.4 I tranșă: aprilie 2026

33100000-1 Set de reagenți pentru electroforeza EZ Load 100 bp Molecular Ruler Ref: 1708352 Bucată 4,00 4 230,0000 5 076,0000 16 920,0000 20 304,0000

23.5 I tranșă: aprilie 2026

TOTAL 90 000,0000 108 000,0000

Inclusiv date despre tranșe :
Nr tranșă Data limită tranșă %  tranșă X Valoare tranșă

1 30.04.2026 100 X 108 000,0000

TOTAL 100 X 108 000,0000

Vînzătorul: Beneficiarul: Centrul:

SRL Dialab Solutions Agenția Națională pentru Sănătate Publică Centrul pentru achiziţii publice centralizate în sănătate

L.Ș.  L.Ș.  L.Ș. 



Anexa nr.2
la Contractul nr.260160446-0577-0007

din 20.10.2025

SPECIFICAŢIE Nr.2
(Specificațiile tehnice a echipamentului medical licitat-Beneficiari IMSP)

Nr. 
d/o Cod CPV Denumirea bunurilor şi/sau a serviciilor Ţara și Producătorul Certificate de calitate / Standarde 

de referinţăModelul articolului

1 33100000-1
Set de reagenți pentru electroforeza 50x TAE Buffer (Tris/Acetic Acid/EDTA), 1 L Ref: 1610743

SUA,Bio Rad Laboratories CE substanțe chimice
50x TAE Buffer (Tris/Acetic Acid/EDTA), 1 L Ref: 1610743

Specificarea tehnică deplină propusă de către ofertant / Termenele de garanţie [valabilitate, după caz]
Set conține toți reagenți nesesar: 
Tampon de migrare electroforeza acizi nucleici; 
WINI mini ready agaroza 1%; 
Certifiet molecular biology agarose; 
Tampon de încarcare acizilor nucleici: 
Marker de talie moleculară Compatibil cu echipament BioRad GelDoc Go Gel Imaging System.                                                                    
https://www.bio-rad.com/en-md/sku/1610743-50x-tae-buffertris-acetic-acid-edta-1-l?ID=1610743                          
https://www.bio-rad.com/en-md/sku/1613044-1-tae-widemini-readyagarose-precast-gel-15-6-x-10-cm-20-well-withethidium-bromide?ID=1613044                                                            
https://www.bio-rad.com/en-md/sku/1613101-certifiedmolecular-biology-agarose-125-g?ID=1613101    
https://www.bio-rad.com/en-md/sku/1665112-uview-6xloading-dye-1-ml?ID=1665112                             
https://www.bio-rad.com/en-md/sku/1708352-ez-load-100bp-molecular-ruler?ID=1708352

2 33100000-1
Set de reagenți pentru electroforeza 1% TAE Wide Mini ReadyAgarose Precast Gel, 15.6 x 10 cm, 20well, 

with ethidium bromide Ref: 1613044 SUA,Bio Rad Laboratories CE substanțe chimice
1% TAE Wide Mini ReadyAgarose Precast Gel, 15.6 x 10 cm, 20well, with ethidium bromide Ref: 1613044

Specificarea tehnică deplină propusă de către ofertant / Termenele de garanţie [valabilitate, după caz]
Set conține toți reagenți nesesar: 
Tampon de migrare electroforeza acizi nucleici; 
WINI mini ready agaroza 1%; 
Certifiet molecular biology agarose; 
Tampon de încarcare acizilor nucleici: 
Marker de talie moleculară Compatibil cu echipament BioRad GelDoc Go Gel Imaging System.                                                                    
https://www.bio-rad.com/en-md/sku/1610743-50x-tae-buffertris-acetic-acid-edta-1-l?ID=1610743                          
https://www.bio-rad.com/en-md/sku/1613044-1-tae-widemini-readyagarose-precast-gel-15-6-x-10-cm-20-well-withethidium-bromide?ID=1613044                                                            
https://www.bio-rad.com/en-md/sku/1613101-certifiedmolecular-biology-agarose-125-g?ID=1613101    
https://www.bio-rad.com/en-md/sku/1665112-uview-6xloading-dye-1-ml?ID=1665112                             
https://www.bio-rad.com/en-md/sku/1708352-ez-load-100bp-molecular-ruler?ID=1708352

3 33100000-1
Set de reagenți pentru electroforeza Certified Molecular Biology Agarose, 125 g Ref: 1613101

SUA,Bio Rad Laboratories CE substanțe chimice
Certified Molecular Biology Agarose, 125 g Ref: 1613101

Specificarea tehnică deplină propusă de către ofertant / Termenele de garanţie [valabilitate, după caz]
Set conține toți reagenți nesesar: 
Tampon de migrare electroforeza acizi nucleici; 



WINI mini ready agaroza 1%; 
Certifiet molecular biology agarose; 
Tampon de încarcare acizilor nucleici: 
Marker de talie moleculară Compatibil cu echipament BioRad GelDoc Go Gel Imaging System.                                                                    
https://www.bio-rad.com/en-md/sku/1610743-50x-tae-buffertris-acetic-acid-edta-1-l?ID=1610743                          
https://www.bio-rad.com/en-md/sku/1613044-1-tae-widemini-readyagarose-precast-gel-15-6-x-10-cm-20-well-withethidium-bromide?ID=1613044                                                            
https://www.bio-rad.com/en-md/sku/1613101-certifiedmolecular-biology-agarose-125-g?ID=1613101    
https://www.bio-rad.com/en-md/sku/1665112-uview-6xloading-dye-1-ml?ID=1665112                             
https://www.bio-rad.com/en-md/sku/1708352-ez-load-100bp-molecular-ruler?ID=1708352

4 33100000-1
Set de reagenți pentru electroforeza UView™ 6x Loading Dye, 1 ml Ref: 1665112

SUA,Bio Rad Laboratories CE substanțe chimice
UView™ 6x Loading Dye, 1 ml Ref: 1665112

Specificarea tehnică deplină propusă de către ofertant / Termenele de garanţie [valabilitate, după caz]
Set conține toți reagenți nesesar: 
Tampon de migrare electroforeza acizi nucleici; 
WINI mini ready agaroza 1%; 
Certifiet molecular biology agarose; 
Tampon de încarcare acizilor nucleici: 
Marker de talie moleculară Compatibil cu echipament BioRad GelDoc Go Gel Imaging System.                                                                    
https://www.bio-rad.com/en-md/sku/1610743-50x-tae-buffertris-acetic-acid-edta-1-l?ID=1610743                          
https://www.bio-rad.com/en-md/sku/1613044-1-tae-widemini-readyagarose-precast-gel-15-6-x-10-cm-20-well-withethidium-bromide?ID=1613044                                                            
https://www.bio-rad.com/en-md/sku/1613101-certifiedmolecular-biology-agarose-125-g?ID=1613101    
https://www.bio-rad.com/en-md/sku/1665112-uview-6xloading-dye-1-ml?ID=1665112                             
https://www.bio-rad.com/en-md/sku/1708352-ez-load-100bp-molecular-ruler?ID=1708352

5 33100000-1
Set de reagenți pentru electroforeza EZ Load 100 bp Molecular Ruler Ref: 1708352

SUA,Bio Rad Laboratories CE substanțe chimice
EZ Load 100 bp Molecular Ruler Ref: 1708352

Specificarea tehnică deplină propusă de către ofertant / Termenele de garanţie [valabilitate, după caz]
Set conține toți reagenți nesesar: 
Tampon de migrare electroforeza acizi nucleici; 
WINI mini ready agaroza 1%; 
Certifiet molecular biology agarose; 
Tampon de încarcare acizilor nucleici: 
Marker de talie moleculară Compatibil cu echipament BioRad GelDoc Go Gel Imaging System.                                                                    
https://www.bio-rad.com/en-md/sku/1610743-50x-tae-buffertris-acetic-acid-edta-1-l?ID=1610743                          
https://www.bio-rad.com/en-md/sku/1613044-1-tae-widemini-readyagarose-precast-gel-15-6-x-10-cm-20-well-withethidium-bromide?ID=1613044                                                            
https://www.bio-rad.com/en-md/sku/1613101-certifiedmolecular-biology-agarose-125-g?ID=1613101    
https://www.bio-rad.com/en-md/sku/1665112-uview-6xloading-dye-1-ml?ID=1665112                             
https://www.bio-rad.com/en-md/sku/1708352-ez-load-100bp-molecular-ruler?ID=1708352

Vînzătorul: Beneficiarul: Centrul:

SRL Dialab Solutions Agenția Națională pentru Sănătate Publică Centrul pentru achiziţii publice centralizate în sănătate



L.Ș.  L.Ș.  L.Ș. 
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GLOBAL PROCUREMENT AND LOGISTICS
Global Service Centre 
BLOCK 3510, JALAN TEKNOKRAT 6, 
63000 CYBERJAYA, MALAYSIA,  

Date :  14 November 2022 DIALAB SOLUTIONS SRL
66 MIHAIL KOGALNICEANU, OF. 3
CHISINAU
MOLDOVA, REPUBLIC OF
Telephone: 40724515015 
e-mail: smaranda.nicolae@aadialab.ro 

     

PURCHASE ORDER  
203002813 

                                          

Delivery Urgency:  Emergency Goods required to be ready for shipment by:   23 December 2022 

Delivery terms  (INCOTERMS2020):          DAP Chisinau, Republic of Moldova

Payment Terms:       As per attached WHO General Conditions

Supplier Reference: 

The Supplier is required to sign and
return the Acknowledgement attached.
Please comply with General Terms and 

Conditions enclosed.
Enquiry Contact: 
MissAnastasia ANDRONACHI  

Tel:    

e-mail: andronachia@who.int

Total Order Value          EUR                8,650.00

Authorized Signatory:

Mr Santiago Millan
Unit Head

Global Procurement and Logistics
(HQ/BOS/SUP/GPL)
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                                                                                                                                         Currency:  EUR

Item no Item Description Quantity  Unit Unit Price Net  Amount

                       
1.0

Wide Mini-Sub Cell GT Horizontal 
Electrophoresis System, 15 x 10 cm tray, 
with PowerPac Basic Power Supply 
#1640301  
                      
Product Code:   
Keep Cool:   
DGR UN:   

                  
WHO Internal Reference :Reg.No/Line No. 
2022/1297396/ 1

 :Req.No/Line No. 1168372/ 5

1  Each                  
850.0000

                 
850.00

                       
2.0

GelDoc Go Gel Imaging System with Image 
Lab Touch Software #12009077
Description

GelDoc Go System Tour »

The GelDoc Go Gel Imaging System gives 
you a benchtop imaging solution in a 
compact and evolved package. Acquire high-
resolution, publication-quality images of 
both nucleic acid and protein gels. Advanced
optical design for a large imaging area 
allows you to image up to four mini gels at 
once but still retain a compact size. Easily 
set up and control the GelDoc Go with Image
Lab Touch Software. Powerful to move your 
research forward. Small enough to fit 
anywhere.

The GelDoc Go Gel Imaging System features 
the intuitive Image Lab Touch Software 
onboard, with capabilities such as auto 
image capture, auto analysis, user 
preferences, and many other features, 
making gel imaging and analysis incredibly 
easy.

Image Lab Touch Software Features:
Quickly set up the GelDoc Go System to 
capture your image, add notes, and export or
print your files
Easily manage user accounts and set 
permissions and security options
Works with Image Lab Desktop Software for 
deep and accurate analysis of your data

1  Each                
7,800.0000

               
7,800.00

Sensitivity: Internal & RestrictedSensitivity: Internal & Restricted
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                                                                                                                                         Currency:  EUR

Product Contents
GelDoc Go Gel Imaging System with Image 
Lab Touch Software
UV/stain-free imaging sample tray (additional
imaging trays available separately)
Applications

Fluorescence
Yes
Chemiluminescence
No
Colorimetry
Yes
Gel documentation
Yes
Hardware Specifications

Maximum image area
Length: 14 cm
Width: 21 cm
Touch screen functionality
Multi-touch capable
Display resolution 1024 x 768 pixels
9.7" (24.64 cm) display
Onboard computer system
2 GB RAM
32 GB disk space
4 USB ports
Sample thickness
Maximum supported thickness: 5 mm
Excitation source
Trans-UVB (standard)
Epi-white (standard)
Trans-white (optional)
Trans-blue (optional)
Maximum image area
Length: 14 cm
Width: 21 cm
Excitation source
Trans-UVB (standard)
Epi-white (standard)
Trans-white (optional)
Trans-blue (optional)
Detector
6.3 MP CMOS
Pixel size
2.4 µm x 2.4 µm
Emission filters
535–645 nm (standard)
Dynamic range
>3.5 orders of magnitude
Pixel density (gray levels)
65,535
Instrument size (L x W x H)
Depth: 44.8 cm (18")
Width: 36.0 cm (14.2")
Height: 35.3 cm (14")
Instrument weight
~16 kg (~35 lb)

Sensitivity: Internal & RestrictedSensitivity: Internal & Restricted



WORLD HEALTH ORGANIZATION                                                        PURCHASE ORDER -   203002813     

    ORIGINAL              203002813 

Page 4 of 5

                                                                                                                                                
                                                                                                                                         Currency:  EUR

Operating Ranges

Operating voltage
100–240 VAC, 50–60 Hz
Operating temperature
10–28°C
Operating humidity
20–80% relative humidity (noncondensing)
Automation Capabilities

Workflow automated selection
Application driven, tray-based imaging and 
autoselection of excitation source
Image flat fielding
Dynamic; precalibrated and optimized per 
application
Autoexposure
2 user-defined modes (rapid or optimal)  
                      
Product Code:   
Keep Cool:   
DGR UN:   

                  
WHO Internal Reference :Reg.No/Line No. 
2022/1297396/ 2

 :Req.No/Line No. 1168372/ 1

                                                                                    
Total Order Value   EUR                

8,650.00

Notes to Supplier :  

 

Special Instructions for Medical Products (Products including, but not limited to, finished pharmaceutical 
products, medical devices, vaccines and IVD products.)

Invoice or Packing (or forwarding) list must indicate manufacture and expiry dates together with batch number 
(if there is no expiry date or batch number clearly indicate with "n/a").

The remaining shelf life (RSL) of Products should be aligned with WHO guidance "Technical Report Series 1025, 2020, 
Specifications for Pharmaceutical Preparations- annex 8: Points to consider for setting the remaining shelf-life of
medical products upon delivery" 
"https://www.who.int/publications/m/item/trs-1025-annex-8-shelf-life-medical-products-delivery"   

Required Certificates

Sensitivity: Internal & RestrictedSensitivity: Internal & Restricted

https://www.who.int/publications/m/item/trs-1025-annex-8-shelf-life-medical-products-delivery
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• Certificate of analysis for each batch (medicines and IVDs)
• Batch Release certificate (vaccines)  

Payment of invoices cannot be made in the absence of the certificate of analysis or of the release certificate.

For cold chain shipments, in addition to proper handling, packaging and labelling (in accordance with relevant 
national/regional/international regulations), the supplier needs to comply with the following "quality" requirement and 
include datalogger(s) as follows: 

-20ºC 2-8ºC 15-25ºC
By Air Commercial 

flight
1 datalogger per carton 
box/pallet shipper

1 datalogger + 1 freeze 
tag per carton box/pallet 
shipper   

1 datalogger per shipment

Chartered 
flight

1 datalogger per carton 
box/pallet shipper   

1 datalogger per carton 
box/ pallet shipper   

1 datalogger per 30 pallets

By Sea Full container 
load

n/a** n/a   1 datalogger per shipment

Shared 
container n/a** n/a   1 datalogger per 30 pallets

By Road Full container 
load

1 datalogger per carton 
box/pallet shipper   

1 datalogger + 1 freeze 
tag per carton box/pallet 
shipper   

1 datalogger per container

Shared space 
load

1 datalogger per carton 
box/pallet shipper   

1 datalogger + 1 freeze 
tag per carton box/pallet 
shipper   

1 datalogger per shipment

**n/a in the above table means that mode of shipment is not foreseen for this kind of products 

Please refer to DELIVERY INSTRUCTIONS attached.
 

 

Sensitivity: Internal & RestrictedSensitivity: Internal & Restricted
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GLOBAL PROCUREMENT AND LOGISTICS
Global Service Centre
BLOCK 3510, JALAN TEKNOKRAT 6, 
63000 CYBERJAYA, MALAYSIA,  

PURCHASE ORDER      203002813  
DELIVERY INSTRUCTIONS

Date: 14 November 2022     

Mode of Shipment:               SURFACE FREIGHT

Supplier:

DIALAB SOLUTIONS SRL
66 MIHAIL KOGALNICEANU, OF. 3
CHISINAU
MOLDOVA, REPUBLIC OF

Telephone: 40724515015 
e-mail: smaranda.nicolae@aadialab.ro 

Insurance:

Insurance coverage is provided by WHO (unless otherwise specified in INCOTERMS 2020). In case of
INCOTERMS CIF, CIP, DDP or DAP, the supplier is requested to insure the goods "DOOR TO DOOR" under
"ALL RISK", including war and strike, up to the final destination.

Forwarding Agent:     
NO FORWARDER

"No Forwarding Agent. Please proceed with expediting the shipment on behalf of the World Health Organization".

Documents required for shipment:

 As soon as the goods for this Purchase Order are ready for dispatch, the Supplier is requested to provide 
WHO, the following documents, in addition to the standard documents required for the shipment: 

Delivery: 

NO PARTIAL DELIVERY WILL BE ACCEPTED WITHOUT WRITTEN AGREEMENT BY WHO.

The delivery of the goods must comply with the delivery date mentioned in the purchase order. If the delivery
date cannot be met, the supplier must inform GSC Shipping unit (gscshipping@who.int) of the new delivery
date.

No delivery shall take place before agreement is received from WHO's appointed forwarder, if any.

Any impediment to deliver must be advised in writing to WHO and to the appointed forwarder, if any, as soon as
possible.

Packing Details:

mailto:gscshipping@who.int
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The Packing list must include weight and dimensions per package with gross weight in kilograms and volume in 
cubic meters, 
i.e.:
a)  Item description and quantity, weight and dimensions in cm per parcel 
b) Total gross weight in kilograms and volume in cubic meters
c)  In case of perishable or dangerous items: full details with temperature degree, 
     UN No, Class no. Flashpoint are to be clearly indicated on the packing list and in the invoice.

For shipments of pharmaceuticals, the outer carton must clearly indicate:
a) Batch number       b) Expiry date      

Packaging and Palletization: 

Packaging must be suitable for the mode of transport indicated, shall conform with 
national/regional/international rules and regulations and best practices, shall account for special 
requirements related to the transportation and storage of dangerous goods and/or perishables.

The supplier shall ensure that:
Packaging materials shall be of good quality, capable of providing adequate protection to the goods for carriage 
by air, sea, rail and/or road to final destinations worldwide, including remote locations.

Packaging materials are strong, able to be stacked to a height of 2 meters, and resistant to puncturing, suitable 
for shipment, storage and use inworld-wide, including destinations with elevated temperatures and humidity, 
adverse climatic and storage conditions, unless otherwise stated. 

All wooden packaging, including pallets and boxes, shall undergo heat treatment, impregnation or fumigation, 
and shall be appropriately marked as having undergone such process. A certificate of conformity has to be 
provided to the Forwarder, if any, together with shipping documents.

Deliveries should be packed/palletized (pallet 120 x 80 cm with 15 cm ground clearance), with a maximum 
height of 160 cm (ALL IN) for AIRFREIGHT and 210 cm (ALL IN) for SEA FREIGHT, in the most cost-
effective way for the indicated mode of shipment to minimize freight costs.

If cargo is not palletized, please contact GSC Shipping unit (gscshipping@who.int) for further instructions.

Marking and Labelling:

Parcels should be numbered consecutively (e.g. 1of 2, 2of 2), unless otherwise specified. The gross weight of 
the parcel must also be indicated on each package. All packages and documents should be marked as follows:

Sensitivity: Internal & RestrictedSensitivity: Internal & Restricted

mailto:gscshipping@who.int
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For:  
WHO COUNTRY OFFICE, MOLDOVA WHO COUNTRY OFFICE, MOLDOVA
29, SFATUL TARII STR. 29, SFATUL TARII STR.
CHISINAU CHISINAU 
MD-2012MOLDOVA, REPUBLIC OF MD-2012
+373 22 83 99 60 +373 22 83 99 60
+373 22 83 99 63 +373 22 83 99 63
MS SVETLANA GOLAN MS SVETLANA GOLAN
localprocurementMDA@who.int localprocurementMDA@who.int

Reference No :  2022/1297396                
Order No.       : 203002813  

Invoicing Instructions:

Invoices must be sent via email to accountspayable@who.int
Please do not send enquiries to this email. You may contact your focal person in WHO (the person who provided this 
Purchase Order to you) for enquiries.

In order to ensure timely and accurate payment, invoices must include: 
• Invoice number
• Purchase Order number, Quantity and Unit price against each invoice line;
• Invoice descriptions matching with PO descriptions
• Invoice currency same as the Purchase Order Currency also corresponding with the currency of the bank 

account provided to WHO;
• Supplier name as in the PO

Invoices shall be clearly readable and stamps or any other additional markings should not obscure the original invoice 
content.  Invoices shall not be handwritten.

Sensitivity: Internal & RestrictedSensitivity: Internal & Restricted
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GLOBAL PROCUREMENT AND LOGISTICS
Global Service Centre
BLOCK 3510, JALAN TEKNOKRAT 6, 
63000 CYBERJAYA, MALAYSIA,  

Date: 14 November 2022      

Forwarding Agent:
  NO FORWARDER 
    

PURCHASE ORDER  203002813  
SHIPPING INSTRUCTIONS

Mode of Shipment:     SURFACE FREIGHT        
             

Supplier:

DIALAB SOLUTIONS SRL
66 MIHAIL KOGALNICEANU, OF. 3
CHISINAU
MOLDOVA, REPUBLIC OF

Telephone: 40724515015 
e-mail: smaranda.nicolae@aadialab.ro 

Follow-up on delivery:   

Please note that the Forwarder, if any, mentioned above is in charge of following up timely delivery of the 
goods and of sending a reminder to the supplier as follows:

EMERGENCY Delivery: The forwarder must immediately contact the supplier and obtain confirmation of the delivery 
date. In case of difficulties please contact GSC Shipping unit (gscshipping@who.int) 
immediately.

URGENT Delivery: The first reminder must be sent to the Supplier, 7 days before the delivery date. If required, the 
second reminder will have to be sent 3 days before the delivery date. Without a supplier 
confirmation of delivery date within 24hours, the GSC Shipping unit (gscshipping@who.int) 
must be advised in order to follow up the matter.

NORMAL Delivery: The first reminder must be sent to the supplier 7 days prior to the delivery date. If needed, 
the second reminder will have to be sent at the end of the delivery date day. Without supplier's 
confirmation of delivery date within 24hours, the GSC Shipping unit (gscshipping@who.int) 
must be advised in order to follow up the matter.

REVISED Delivery Date: In case of a revised delivery date provided by the supplier, the forwarder must advise GSC 
Shipping unit (gscshipping@who.int) accordingly.

  
INCOTERMS 2020 agreed:

DAP Chisinau, Republic of Moldova

Documents required for shipment:   

mailto:gscshipping@who.int
mailto:gscshipping@who.int
mailto:gscshipping@who.int
mailto:gscshipping@who.int
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As soon as the goods for this Purchase Order are ready for dispatch, the Supplier is requested to provide WHO, the
following documents, in addition to the standard documents required for the shipment:

Freight charges payable: 

By:      SUPPLIER

From:  DAP Chisinau, Republic of Moldova

Up to:  DAP Chisinau, Republic of Moldova

Special instructions:     

The following note, if any, must appear on all Shipping Documents:

 
Pre-advice:  

A Pre-advice with copies of all requested documents must be sent by e-mail, if it is not possible then by fax, to the 
following recipients at least 48 hours before the arrival of the goods. For Emergency orders and Special Courier 
shipment at least 24 hours before the arrival of the goods.

E-mail Fax
WHO COUNTRY OFFICE, 
MOLDOVA
CHISINAU

localprocurementMDA@who.int +373 22 83 99 70

WORLD HEALTH ORGANIZATION 
WHO/GSC/GPL 

GSC Shipping unit
(gscshipping@who.int).

+60 3 8871 7142

ANDRONACHI, Miss Anastasia andronachia@who.int
 

In case of transmission difficulties please immediately advise GSC Shipping unit (gscshipping@who.int).

Shipper:  

The WORLD HEALTH ORGANIZATION or ORGANISATION MONDIALE DE LA SANTE are to be stated as 
SHIPPER on all shipping documents.

Shipping Address: (Bill of Lading or consignment note to be made out to): 

For:  
WHO COUNTRY OFFICE, MOLDOVA WHO COUNTRY OFFICE, MOLDOVA
29, SFATUL TARII STR. 29, SFATUL TARII STR.
CHISINAU CHISINAU 
MD-2012MOLDOVA, REPUBLIC OF MD-2012
+373 22 83 99 60 +373 22 83 99 60
+373 22 83 99 63 +373 22 83 99 63
MS SVETLANA GOLAN MS SVETLANA GOLAN
localprocurementMDA@who.int localprocurementMDA@who.int

Sensitivity: Internal & RestrictedSensitivity: Internal & Restricted

mailto:gscshipping@who.int
mailto:gscshipping@who.int
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Reference No :  2022/1297396                
Order No.       : 203002813  

              
           

  
Distribution of Transport Documents:  

IMPORTANT:  For all modes of transport, except for Sea freight, the Shipping documents should be sent 
together with the shipment. For Sea freight shipments, please mail the documents by special courier such as 
TNT, DHL or similar. Please also send the indicated Transport Documents to the following addresses:
WHO COUNTRY OFFICE, MOLDOVA
29, SFATUL TARII STR.
CHISINAU 
MD-2012 MOLDOVA, REPUBLIC OF

For: MS SVETLANA GOLAN
       
       
       

1 COPY of Rail Way Bill 
2 COPIES of Commercial Invoice	
2 COPIES of Packing List		
1 SET of original Documents specified in 'Documents 
required for shipment'

Insurance:   

The insurance is covered by WHO (unless otherwise specified in INCOTERMS 2020). In case of INCOTERMS CIF,
CIP, DDP or DAP, the supplier is requested to insure the goods "Door to Door" under "ALL RISKS" including war and
strike up to the final destination.

 

Remarks:

For further shipping information, please 
contact GSC Shipping unit
(gscshipping@who.int):

Authorized Signatory:

Mr Santiago Millan
Unit Head

Global Procurement and Logistics
(HQ/BOS/SUP/GPL)

Sensitivity: Internal & RestrictedSensitivity: Internal & Restricted

mailto:gscshipping@who.int
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GLOBAL PROCUREMENT AND LOGISTICS
Global Service Centre
BLOCK 3510, JALAN TEKNOKRAT 6, 
63000 CYBERJAYA, MALAYSIA,  

Date :  14 November 2022 DIALAB SOLUTIONS SRL
66 MIHAIL KOGALNICEANU, OF. 3
CHISINAU
MOLDOVA, REPUBLIC OF

PURCHASE ORDER 203002813 
ACKNOWLEDGEMENT DOCUMENT

I M P O R T A N T
The supplier is requested to sign and return the scanned copy of Acknowledgement Document to 
WHO via the same email of the person whom provided this Purchase Order to you. 
Failure to do so may cause cancellation of the order without any notice.  

Goods required to be ready for shipment by:   23 December 2022 

Delivery Terms (INCOTERMS2020):  DAP Chisinau, Republic of Moldova

Payment Terms:  As per attached WHO Standard Terms and Conditions

WORLD HEALTH ORGANIZATION ORDER TERMS AND CONDITIONS ACCEPTED.

Supplier Order No: 
       
Supplier's Signature:                                                                                                 Date:

                                
Name and Title:

The Supplier is required to sign and
return the Acknowledgement attached.
Please comply with General Terms and 

Conditions enclosed.
Enquiry Contact: 
MissAnastasia ANDRONACHI  

Tel: 

e-mail: andronachia@who.int

Total Order Value          EUR                8,650.00

Authorized Signatory:

Mr Santiago Millan
Unit Head

Global Procurement and Logistics
(HQ/BOS/SUP/GPL)
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General Terms and Conditions
1. CONTRACT TERMS AND CONDITIONS
This Purchase Order, once accepted by the Vendor by signing and returning 
the Acknowledgement Document or delivering the goods specified herein, 
shall form a binding contract between the World Health Organization (WHO) 
and the Vendor. The contract between the parties is subject exclusively to the 
terms and conditions detailed below. Any contractual terms and conditions of 
the Vendor, whether included in the offer, invoices or any other document, are
hereby excluded. In the event this Purchase Order contains any provisions, 
which are contrary to the provisions contained in the Vendor's offer, the 
provisions of this Purchase Order shall take precedence.

2. DELIVERY DATE
The Delivery Date shall mean the date on which the goods are required to be 
available at the location indicated in the Purchase Order under "Delivery 
Terms".

3. PAYMENT TERMS
(a) WHO shall, on fulfilment of the Delivery Terms, unless otherwise specified 
in the Purchase Order, make payment within 30 days of receipt of the 
Vendor's invoice for the goods and copies of the customary shipping 
documents specified in the Purchase Order.
(b) Payment against the invoice referred to above will reflect any discount 
shown under the payment terms provided payment is made within the period 
shown in the payment terms of the Purchase Order.
(c) Unless authorized by WHO, a separate invoice must be submitted in 
respect of each Purchase Order. Each invoice shall indicate the identification 
number of the corresponding Purchase Order.
(d) The prices shown in the Purchase Order may not be increased, except 
with the express written agreement of WHO.
(e Inspection prior to shipment does not relieve the Vendor from its contractual
obligations.
(f) WHO shall have a reasonable time after delivery of the goods to inspect 
them and to reject and refuse acceptance of goods not conforming to the 
Purchase order; payment for goods pursuant to the Purchase Order shall not 
be deemed to constitute acceptance by WHO of the goods.

4. TAX EXEMPTION
The price shall reflect any tax exemption to which WHO may be entitled by 
reason of the immunity it enjoys. WHO is, as a general rule, exempt from all 
direct taxes, custom duties and the like, and the Vendor will consult with WHO
so as to avoid the imposition of such charges with respect to this contract and 
the goods supplied hereunder. As regards excise duties and other taxes 
imposed on the sale of goods (e.g. VAT), the Vendor agrees to verify in 
consultation with WHO whether in the country where the VAT would be 
payable, WHO is exempt from such VAT at the source, or entitled to claim 
reimbursement thereof. If WHO is exempt from VAT, this shall be indicated on
the invoice, whereas if WHO can claim reimbursement thereof, the Vendor 
agrees to list such charges on its invoices as a separate item and, to the 
extent required, cooperate with WHO to enable reimbursement thereof.

5. EXPORT LICENCE
The Purchase Order is subject to the Vendor obtaining any export licence or 
other governmental authorization which may be necessary. It will be the 
responsibility of the Vendor to obtain such licence or authorization, however, 
WHO will provide such assistance within its power as the Vendor may 
reasonably request. In the event of refusal of any necessary export licence or 
other governmental authorization, the Purchase Order will be cancelled and all
claims between the parties automatically waived. For export licence 
application and Exchange Control purposes, the source of funds or type of 
account from which payment for this order will be made is named overleaf.

6. RISK OF LOSS, DAMAGE OR DESTRUCTION
Risk of loss or damage to, or destruction of the goods shall be borne by the 
Vendor until physical delivery of the goods has been completed in accordance
with the Purchase Order.

7. FITNESS OF GOODS/PACKING
The Vendor warrants that the goods, including adequate packaging, conform 
to the specifications and are fit for the purposes for which such goods are 
ordinarily used and for purposes expressly made known to the Vendor by 
WHO, and are free from defects in workmanship and materials. The Vendor 
also warrants that the goods are contained or packaged adequately to protect 
them.

8. WARRANTY 
The Vendor warrants that the use or supply by WHO of the goods delivered

under the Purchase Order do not infringe any patent, trade name, trademark
or other third party right. In addition, the Vendor shall pursuant to this warranty
indemnify, defend and hold harmless WHO from any actions or claims brought
against WHO pertaining to the alleged infringement of a patent, design, trade
name, trademark or other third party right.

9. FORCE MAJEURE
Neither party to the Purchase Order shall be held responsible for delay in the 

14. COMPLIANCE WITH WHO CODES AND POLICIES
By entering into this Purchase Order, the Vendor acknowledges that it has
read, and hereby accepts and agrees to comply with, the WHO Policies (as
defined below). In connection with the foregoing, the Vendor shall take
appropriate measures to prevent and respond to any violations of the
standards of conduct, as described in the WHO Policies, by its employees and
any other natural or legal persons engaged or otherwise utilized in connection
with the supply and delivery of the goods under the Purchase Order.

Without limiting the foregoing, the Vendor shall promptly report to WHO, in 
accordance with the terms of the applicable WHO Policies, any actual or 
suspected violations of any WHO Policies of which the Vendor becomes 
aware. 
For purposes of the Purchase Order, the term "WHO Policies" means
collectively:
(a) the WHO Code of Ethics and Professional Conduct;
(b) the WHO Policy Directive on Protection from sexual exploitation and 
sexual abuse (SEA);
(c) the WHO Policy on Preventing and Addressing Abusive Conduct;
(d) the WHO Code of Conduct for responsible Research;
(e) the WHO Policy on Whistleblowing and Protection Against Retaliation;
(f) the WHO Policy on Prevention, Detection and Response to Fraud and 
Corruption, and
(g) the UN Supplier Code of Conduct, in each case, as amended from time to 
time and which are publicly available on the WHO website at the following 
links: http://www.who.int/about/finances-accountability/procurement/en/ for the 
UN Supplier Code of Conduct and at http://www.who.int/about/ethics/en/ for 
the other WHO Policies.

15. ZERO TOLERANCE FOR SEXUAL EXPLOITATION AND ABUSE, 
SEXUAL HARASSMENT AND OTHER TYPES OF ABUSIVE CONDUCT
WHO has zero tolerance towards sexual exploitation and abuse, sexual 
harassment and other types of abusive conduct. In this regard, and without 
limiting any other provisions contained herein, the Vendor warrants that it 
shall: 
(a) take all reasonable and appropriate measures to prevent sexual 
exploitation or abuse as described in the WHO Policy Directive on Protection 
from sexual exploitation and sexual abuse (SEA), and/or sexual harassment 
and other types of abusive conduct as described in the WHO Policy on 
Preventing and Addressing Abusive Conduct by any of its employees and any 
other natural or legal persons engaged or otherwise utilized in connection with
the supply and delivery of the goods under the Purchase Order; and
(b) promptly report to WHO and respond to, in accordance with the terms of 
the respective Policies, any actual or suspected violations of either Policy of 
which the Vendor becomes aware.

16. TOBACCO/ARMS RELATED DISCLOSURE STATEMENT
Vendors may be required to disclose relationships they may have with the
tobacco and/or arms industry through completion of the WHO Tobacco/Arms
Disclosure Statement. In the event WHO requires completion of this
Statement, the Vendor undertakes not to permit the goods to be supplied, until
WHO has assessed the disclosed information and confirmed to the Vendor in
writing that the goods can be supplied.

17. ANTI-TERRORISM AND UN SANCTIONS; FRAUD AND CORRUPTION
The Vendor warrants for the entire duration of the Purchase Order that:
(a) it is not and shall not be involved in, or associated with, any person or 
entity associated with terrorism, as designated by any UN Security Council 
sanctions regime, that it shall not make any payment or provide any other 
support to any such person or entity and that it shall not enter into any 
employment or other contractual relationship with any such person or entity;
(b) it shall not engage in any fraudulent or corrupt practices, as defined in the 
WHO Policy on Prevention, Detection and Response to Fraud and Corruption,
in connection with the execution of the Purchase Order;
(c) it shall take all the necessary measures to prevent the financing of 
terrorism and/or any fraudulent or corrupt practices as referred to above in 
connection with the execution of the Purchase Order; and
d) it shall promptly report to WHO, through the WHO Integrity Hotline or
directly to the WHO Office of Internal Oversight Services (IOS), any credible
allegations of actual or suspected fraudulent or corrupt practices, as defined in
the WHO Policy on Prevention, Detection and Response to Fraud and
Corruption of which the Vendor becomes aware and respond to such
allegations in an appropriate and timely manner in accordance with its
respective rules, regulations, policies and procedures. Furthermore, the
Vendor agrees to cooperate with WHO and/or parties authorized by WHO in
relation to the response. Relevant information on the nature of any credible
allegations of such actual or suspected violations, as well as the details of the
intended response and the outcome of any such response, should be
communicated and coordinated with WHO, with the understanding that,
subject to the terms of the WHO Policy on Prevention, Detection and
Response to Fraud and Corruption, confidentiality and the due process rights
of those involved will be respected.
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fulfilment thereof due to force majeure, strikes, lock out, war, civil unrest, or 
other factors outside its control

10. RIGHTS OF WHO
In case of failure by the Vendor to comply with the terms and conditions of the 
Purchase Order, including but not limited to failure to obtain necessary export 
licences, or to make delivery of all or part of the goods by the agreed Delivery 
Date(s), WHO may, after giving the Vendor reasonable notice to perform and 
without prejudice to any other rights or remedies, exercise one or more of the 
following rights:
(a) Procure all or part of the goods from other sources, in which event WHO 
may hold the Vendor responsible for any additional cost occasioned thereby.
(b) Refuse to accept delivery of all or part of the goods; and/or
(c) Terminate the Purchase Order.

11. INDEMNIFICATION
The Vendor shaft indemnify and save harmless WHO, the Government and 
any other party who receives the goods delivered hereunder from and against 
all claims, damages, losses, costs and expenses arising out of any injury, 
sickness or death to persons or any loss of or damage to property, caused by 
the fault or negligence of the Vendor. WHO shall promptly give notice to the 
Vendor of any claims, damages, losses, costs and expenses and shall 
cooperate in a reasonable manner with the Vendor.

12. ASSIGNMENT AND INSOLVENCY
(a) The Vendor shall not assign, transfer, pledge or make other disposition of 
this Purchase Order or any part thereof, or any of the Vendor's rights, claims 
or obligations under this Purchase Order except with the prior written consent 
of WHO.
(b) Should the Vendor be adjudicated bankrupt, or be liquidated or become 
insolvent, or should the Vendor make an assignment for the benefit of its 
creditors, or should a Receiver be appointed on account of the insolvency of 
the Vendor, WHO may, without prejudice to any other right or remedy it may 
have under these General Terms and Conditions, terminate this Purchase 
Order forthwith. The Vendor shall immediately inform WHO of the occurrence 
of any of the above events.

13. USE OF WHO NAME AND EMBLEM 
Without WHO's prior written approval, the Vendor shall not, in any statement
or material of an advertising or promotional nature, refer to this Purchase
Order or the Vendor's relationship with WHO, or otherwise use the name (or
any abbreviation thereof) and/or emblem of WHO.

In the event that any resources, assets and/or funds provided to or acquired
by the Vendor under the Purchase Order are found to have been used by the
Vendor, its employees or any other natural or legal persons engaged or
otherwise utilized for the supply and/or deliver of the goods under the
Purchase Order, to finance, support or conduct any terrorist activity or any
fraudulent or corrupt practices, the Vendor shall promptly reimburse and
indemnify WHO for such resources, assets and/or funds (including any liability
arising from such use).

18. BREACH OF ESSENTIAL TERMS
The Vendor acknowledges and agrees that each of the provisions of
Paragraphs 14, 15, 16 and 17 hereof constitutes an essential term of the
Purchase Order, and that in case of breach of any of these provisions, WHO
may, in its sole discretion, decide to:
(a) terminate this Purchase Order, and/or any other contract concluded by 
WHO with the Vendor, immediately upon written notice to the Vendor, without 
any liability for termination charges or any other liability of any kind; and/or
(b) exclude the Vendor from participating in any ongoing or future tenders 
and/or entering into any future contractual or collaborative relationships with 
WHO.  
WHO shall be entitled to report any violation of such provisions to WHO's
governing bodies, other UN agencies, and/or donors.

19. PUBLICATION OF AGREEMENTS
Subject to considerations of confidentiality, WHO may acknowledge the
existence of this Purchase Order to the public and publish and/or otherwise
publicly disclose the Vendor's name and country of incorporation, general
information with respect to the goods supplied hereunder and the Purchase
Order value. Such disclosure will be made in accordance with WHO's
Information Disclosure Policy and shall be consistent with the terms of this
Purchase Order.

20. AUDIT AND INVESTIGATIONS
WHO may request a financial and operational review or audit of the goods
supplied by the Vendor under this Purchase Order, to be conducted by WHO
and/or parties authorized by WHO, and the Vendor undertakes to facilitate
such review or audit. This review or audit may be carried out at any time
during the period of the supply of the goods under this Purchase Order, or
within five years of the supply of the goods. In order to facilitate such financial
and operational review or audit, the Vendor shall keep accurate and
systematic accounts and records in respect of the goods supplied under this
Purchase Order. Similarly, WHO may initiate an investigation into credible
allegations of fraud and corruption and other forms of misconduct based on
information received in accordance with its respective policies, procedures
and rules.
In this context, the Vendor shall make available, without restriction, to WHO
and/or parties authorized by WHO:
(a) the Vendor's books, records and systems (including all relevant financial
and operational information) relating to this Purchase Order; and
(b) reasonable access to the Vendor's premises and personnel.
The Vendor shall provide satisfactory explanations to all queries arising in
connection with the aforementioned audit and access rights.
WHO may request the Vendor to provide complementary information about
the goods supplied under this Purchase Order that is reasonably available,
including the findings and results of an audit (internal or external) conducted
by the Vendor and related to the goods supplied hereunder.

21. SURVIVING PROVISIONS
Those provisions of this Purchase Order that are intended by their nature to
survive its expiration or earlier termination shall continue to apply.

22. SETTLEMENT OF DISPUTES
Any matter relating to the interpretation or application of this Purchase Order 
which is not covered by its terms shall be resolved by reference to Swiss law.  
Any dispute relating to the interpretation or application of this Purchase Order 
shall, unless amicably settled, be subject to conciliation.  In the event of failure
of the latter, the dispute shall be settled by arbitration.  The arbitration shall be
conducted in accordance with the modalities to be agreed upon by the parties 
or, in the absence of agreement, with the Rules of Arbitration of the 
International Chamber of Commerce. The parties shall accept the arbitral 
award as final.

23. PRIVILEGES AND IMMUNITIES
Nothing contained in or relating to this Purchase Order shall be deemed to 
constitute a waiver of any of the privileges and immunities enjoyed by WHO 
and/or as submitting WHO to any national court jurisdiction.
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